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Sokat írnak a fővárosi lapok Vorouoff 
dr-.-ról. A szabadelvű „Dimineafa“, a li­
berális „Universuf“, a gheorghista „Mis­
earea“, stb. egyaránt nagy jelentőséget 
tulajdonítanak annak, hogy Yoronoff Bu 
karestben van.

Rossz nyelvek Yoronoff látogatását 
szoros összefüggésbe hozzák azokká? a 
h Írekkel, amelyek a két liberális párt kö­
zeli egyesüléséről szólanak.

Két párt. Az egyik fiatal, a másik 
öreg. Egy családból, egv törzsből szár­
mazik mind a kettő. Pártprogram és 
ideológia tekintetében nines sok különb­
ség köztük. Csak a taktika más.

Más, mert — az egyik fiatal és a má­
sik öreg.

Eddig- számtalan kísérletet tettek mind 
két részről abban az irányban, hogy a két 
testvérpárét kibékítsék és helyreállítsák 
az egységet a két ág között.

Maga az uralkodó is közbelépett és 
I igyekezett közvetíteni.

Nem sikerült.
Dúca tragikus haláJa után azt hitték 

— na most, végre meg lesz a béke.
Nem Vtf meg.
Az ifjú liberálisok mentek a inaguk 

utján. az öregek szintén.
Most aztán ujra sokat beszélnek ar­

ról. hogy mégis találkoznak és kibékül­
nek.

S ezt akkor mondják, amikor Yoronoff 
dr. van Bukarestben.

Különös.
í gy látszik, már csak Yoronoff segít­

het a két liberális párt nehezen vajúdó 
problémáján.

Két párt. Az egyik fiatal, a másik 
öreg.

Ahhoz, hogy kiegyenlítőd jenek, az egvi 
két meg keM fiatalítani,

A rossz nyeltvek szerint Yoronoff dr. 
találkozott Bratianu DimrcaL, akivel 
..hosszasan elbeszélgetett“.

Nem »enne különös, ha ezek után csak­
ugyan megtörténne az egyesülés.

Tta^uts pacifizmus

Minden józami] gondolkodó, tisztessé­
ges ember meg van győződve arról hogy 
Németország mai kormánya háborút 

-akar.
Jgzze! szemben 'arról is meg vagyunk 

győződve, hogy Franciaország’ egész né­
pe. jobb- és baloldali politikusai békét 
akarnak.

Azok, akik őszinte pacifisták, akik a 
béke őszinte hívei, semmi esetre sem ör­
vendeznek azon, hogy Franciaország, leg­
komolyabb békeszándéka mellett is, fegy­
verkezik, illetőleg fenn akarja tartani 
mai fegyverkezési nívóját.

És mégis Franciaországnak kell igazat 
adni akkor, amikor a jelenlegi konstellá­
ciók kozott nem akar leszerelni, mé»* 
keyesbe akarja azt, hogy Németország­
nak megadják a fegyverkezési egyenjo­
gúságot.

Franciaországnak kell igazat adni az. 
ért, mert az ő kezében a fegyveres hata­
lom ezidőszerint a fegyveres pacifizmust, 
teiiat a béke védelmét jelenti, mig Né 
metország kezében, mint az a világhá­
borúban is történt, a fegyver a teuton 
iinperia izmus, a porosz miütarizmns el- 
uyomó rendszerének eszközét jelenti.

Ha Németországban a demokrácia, fő­
leg pedig egy békeszándéktól áthatott 
sreimari kormány volna uralmon, akkor 
r ranciaország makacsságát, meOvejj a 
maga fegyverkezési nívóját védelmezi, 
minden pacifista és az egész európai, bé­
két óhajtó közvélemény elitélné.

Ma azonban, amikor a teuton barbár­
ság az egész világ békéjét, az egész 
európai civilizációt veszélyezteti, Fran 
ciaorszógot nem lehet és nem szabad 
megfosztani aU 61 a lehetőségtő;, hogy* a 
fenyegető német agresszivitással szemben 
a magu védelmét biztosítsa.

í agadhatatlán, ho$ry ez a konstelláció, 
ez a fegyvere^ p&cffizmus semmiesetre 
'"em az ideális pacifista elképzelések sze­
rint valót.

Komoly béke-atmoszféra kialakítása

Maniu vallomása 
a tiszti összeesküvés 

bünperében
„Én Precup alezredesi nemzeti szempontból kifogástalan 

embernek ismerem, akit nem tartok képesnek, hogy 
összeesküvést szőjjön az uralkodó ellen“

Yaída kijelenti, hogy Precttp alezredesért nem 
lehet Erdélyt felelőssé tenni

VILÁG TÜKP.H
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C’luj, április 21. A bukaresti lapok, kü­
lönösen az Universal azt a körülményt, 
hogy. Free up ezredes és az összeesküvés­
sel vádolt többi tisztek is erdélyi szárma­
zásúak, arra használja fel. hogy bizonyos 
hangulatot keltsen áltlaában az erdélyiek 
ellen.

A Patria ebből az alkalomból megszó 
ialtatía Vajda Sándor volt miniszterel­
nököt, aki igen érdekes nyilatkozatot tett 
erről a kérdésről. Mindenekelőtt megál­
lapítja Vajda nyilatkozatában, hogy Pre 
eup nem normális, hanem alighanem pa- 
ranojas pszichopata.

— Precup alezredes — mondja Vaida 
nyilatkozatában — kormányom alatt ál­
landóan megfigyelés alatt- volt. A rende­
let az volt, hogyha fecsegéseiből átcsap­
na a tettek terére, tartóztassák azonnal 
le. Minden ueeasarkou. minden kávéház, 
ban állandóan a diktatúráról beszélt és 
hogy mit tudna 5 cselekedni az orsz; 
érdekében. De egyáltalában nem lehetett 
komolyan venni ől Rendkívül megrendi 
tett a vádirat elolvasása. Felháborodáso­
mon kívül szégyenkeztem is amiatt, kogv 
egy erdélyi ember agyában ilyen bűnös 
merőin let logamzott meg. De minthogy 
»túrta árulásáért nem lehetett felelőssé 
tenni az egész régi királyságot, éppen 
ügy Precup tettéért nem felelhetnek sem 
feljebbvalói, sem Erdély.

Megkezdődtek a tanú ki­
hallgatások

Bueuresti, április 21. A komplett ma 
délelőtti tárgyalásán a vád több tanúját 
hallgatták ki.

Elsőnek Luca ezredes kerül sorra, aki­
től az elnök megkérdi, hogy miért, jött a 
fővárosba husvét éjjelén.

Luca: Precup alezredes hívott, akitől 
mint informáltak, Tárnava-Mare megye 
prefektusi állását kellett volna megkap­
jam.

Elnök: Tudta, hogy Precup összeeskü­
vést tervez?

Tanú: Fogalmam sem volt az összees­
küvők terveiről.

Horia Precup tanú kijelenti, hogy is­
meri Precup alezredest anélkül, hogy 
rokona lenne. Többször látogatást tett 
nála, de nem összeeskiivési célból, ha­
nem különböző tanácsok kikérése miatt, 
egyszer pedig egy orvos elme felől tuda­
kozódott nála.

Elnök: Miért szállt meg a Biüevard 
hotelben ?

Tanú: Mindig ebben a szállóban lak­
tam. mikor Bukarestbe jöttem.

Azután Nieoka Precup mérnököt hall­
gatják ki, aki elmondja, hogy távoli ro­
kona ugyan az alezredesnek, de nem volt 
belekeverve a kompi ottba.

Elnök: Akkor mit keresett Bneuresti- 
beu husvét előtt?

Tanú: Katonai szituációm elrendezése 
végett jöttem .

Ehlök: Nem tudta, hogy a hatóságok 
nem dolgoznak a-nagyhét utolsó napjain? 

A tanú kijelenti, hogy nem volt tudo- 
, mása erről.
j Neagoie hadnagy következik, aki azt 
j vallja, hogy azért jött Bukarestbe, mert 
j levelet kapott Precup alezredesitől és a 
! parancsnak; engedelmeskedett.

Elnök: Mit keresett abban az uccában.
: hol Nieoara őrnagy lakik ? 
i Tanú: Csak véletlenül sétáltam arra 
t'-lrv pénteken, de nem voltam nála.

Nica loan nadnagy rokona Precupnak 
es ezé lit nem tesz esküt vallomására. 
Azon kérdéses éjjel, mikor összejövetel 
volt Precupnál, az 12-kor eltávozott ha­
zulról. hogy hova, azt- a tanú nem tudja.

Eufrosina Frunza, Precup cselédlánya 
az elnök kérdésére elmondja, hogy egy 
aktatáskát vitt Nieoara őrnagy lakásá­
ra. Beismeri az elnök kérdésére aziti is, 
hog\ asszonya kisérte el, de nem ment­
be a lakásba, hanem az előszobában ma­
radt. Asszonya utasítására felvitt- a pad­
lásra egy csomagot is — ismeri be.

A védelem megkérdi, hogy mikor tör­
tént ez, mire a cselédlány kijelenti, hogy 
a házkutatás után. Panaszkodik, még, 
h°S>v a szigurancán rosszul bántak vele.

Baleanu Gheorghe tesz lényegtelen vaí 
lomást az április 6-i összejövetelről, majd

Siancu kapitány kerül sorra, 15 éve is­
meri Preeupot. Elmondja, hogy 6-án éj­
szaka a Domnita Balasa templomban 
volt.

Elnök: Hallott Precup ezredes és (tár­
sai hazafias akciójáról?

Siancu: Igen!
Elnök: Tudott arról, hogy a király el­

len irányul ?
Tanú: Nem! Ha tudtam volna, lelőttem 

volna, épp úgy. mint Tischler Mórral 
tettem!

Maniu vaJiomása Precup 
alezredesről

, .,A délutáni tángyaláson Maniu Gyula 
km all gat ás ára került a sor. A tárgyaló­
felem .zsúfolásig megtelt közönsége fel. 
a .t. am'kor Maniu Gyula a bíróság elé 
állott 1------ — -L- -- &

A mai német „szellemi 
élet

A németországi kiadók és könyvke 
reskedők egymásután hallatják két­
ség beejtő szavukat. Azok az emberek, 
akik ma a gazdasági és társadalmi 
élet magasságain állanak és akiknek 
pénzük is van, nem olvasnak, hanem 
egzeciroztatnak. Emberek viszont, akik 
szívesen olvasnának, azok vagy a. kon- 
eentrációs táborokban és börtönökben 
ülnek, vagy nincsen pénzük. Külön* 

ben is a sok gyatraság, ami ma nyom­
tatásban megjelenik, az ég felé me­
resztené minden hajszálukat. Lassan­
ként már a „gleichschaltolt“ lapok 
is megértik ezt. A Literarische Welt“ 
és a -,,Xeue Literatur“ után most egy 
másik újság, amely Stuttgartban jele* 
uik meg „Literatur“ címmel cikket kö­
zöl arról a demoralizáltSágról, ami a 
mai német könyvkiadás és könyvkeres­
kedelem terén tapasztalható. A cikk. 
ben olvassuk a következőket:

...Minden Írásnak és kiadásnak első 
feltétele: az ember, aki olvas. Meg 
keli állapítani, hogy ez a feltétel ma 

hiányzik. Ezért nincs kiadói válla 1* 
kozás és ezért nincs ivói munkásság.“

L- i

csak akkor vcinb elképzelhető Európa, 
oajy sőt uz egész világon, ha minden 
egyes nemzet abban látná a maga bizton- 
ság^Jt, hogy hadseregének létszámát a 
minimumba redukálja le és különböző 
szankciók életbeléptetésével lehetetlenné 
teszi az egyes renitens államok támadó 
szándékait.

Erről azonban mindaddig nem lehet 
szó, amig Németországban Hitlerék van 
nak uralmon, amig a nemzeti szocializ­
mus mételyét rém sikerül kiirtani a meg- 
kótyagosodoít csőcselék és a kispolgári 
tömegek agyából,

A jeszerélési konferencia nyilván, 
valóan csődöt mondott.

hogy megtegye tanúvallomását.
(Folytató* a 8-ik oldalon).

HU ez a csőd normális viszonyok kö­
zött következett volna be, úgy hosszú év­
tizedekre megpecsételte volna Európa bé­
kéiének sorsát.

A jelen viszonyok között azonban ez a 
csőd bizonyos fokig inlpbb előnvt, mjnt 
hátrányt jelent.

A mai Németországot nemcsak erköl­
csileg, nemcsak gazdaságilag kell elszf. 
getelni, hhnem meg kell mutatni vezetői­
nek. hogy az európai lelkiismeret és ha. 
iadás szelleme még él s ha kelj, fegyve­
res erővel is gátat tud szabni a német 
mihtarizmus alattomos és vérengző szán­
dékainak.

Ezeknek a szaklapoknak a hangjából 
ki lehet érezni azt. amit nem írhatnak 
meg. Hogy tudniillik abban az esetben, 
ha Németországban a máglyára do­
bóit, indexre tott és eltiltott könyv- 
két Olvashatnák az emberek, megint 
fellendülne a. könyvipar. Ezt azonban 
nem szabad megmondani, mert a hal­
na birodalom léte és nemléte függ a 
szellemi termékektől.

Az oranienburgi koncentrációs tá* 
bor rémségeit — mint azt az Uj Kelet 
is megírta — Gerhard Seger volt 
i’eichsrathi képviselő egy könyvben le­
leplezte. Válaszul erre a könyvre az 
oranienburgi tábor parancsnoka, Schä­
fer válaszolt. Válaszában fölötte jel­
lemző dolgokat mond el a mai Német­
ország szellemi életéről. Ezeket Írja:

•,Nyolcszáz katona tartózkodik ma 
a táborban. Ezt a telepet „szakszerűen“ 
é.s a kivánalmaknak megfelelő módon 
ki kellett építeni. Legfontosabb a tá- 
borpa rancsnok irodahelyisége, mert 
itt iutnak össze a. szálak és ide helyez­
ték el a múzeumot, amely önmagában 
véle is látványosság. Nézzük csak meg 
a múzeum könyvosztályát. Idehelyez 
tűk Clara Zetkin elkobzott könyvtá­
rat. amely eddig Oranienburg köze­
lében volt egy proletár otthonban el­
helyezve. Érdekes ez a könyvgyüjte 
meny azért is, mert élénken mutatja 
ennek a borzalmas asszonynak szelle- 
uii fejlődését. Még fiának. Maxim Zet- 
kinnek a doktori oklevele is megke 
)ült. amit. bátran sorolhatunk a törté­
neti dokumentumok közé.“

A Berliner Börsenzeitung a napok­
ban terjedelmes cikkben foglalkozott 
a német birodalom kérdésével és meg­
állapítja. hogy Németországban boj- 
kottáljak a marxista és progresszió 
könyveket. Viszont ugyanúgy bojkott 
alatt áll Hollandiában a kampóskeresz 
tes irodalom, Ehelyett szívesen olvas­
sak Hollandiában azokat a könyveket, 
amiket az emigrált írók írtak az utób 
bi hónapok során. Franciaországban 

1 űs Angliában a németül olvasó embe- 
i rck. szívesen veszik, a leginkább Ams- 
! terdamban kiadott müveket, 
i Amsterdam egyébként centruma az 

emigrációs német birodalomnak. Há 
í rom kiadócég: Quer idő. Van Kempen

s

t



a OLDAL.

és Albert de Lange nagystílűén dolgo­
zik a Németországból menekült szer­
zők könyveinek kiadásán és terjesztő 
-sen. Ezek a kiadványok kiszorították 
•úgyszólván teljesen a mai Németország 
ban előállított könyveket.

Ausztriában a könyvek fölött a nép- 
művelődési osztály miniszteri referen­
se dönt. A referens mellé a kormány 
egy bizottságot rendelt ki, amely azon 
ban nem sokat törődik ezekkel az 
ügyekekL Eddig a referens hatvan 
könyv árusításának a betiltására tett 
javaslatéit, azon a c-imen, hogy a ,.,szé 
gyenirodalmat“ ki kell pusztítani 
Ausztriából. A „szégyenirodalom“ ter­
mékei közé sorozták: Arthur Schnitz­
ler, Jacob Wassermann, Franz Wer 
fei, Stefan Zweig, Lion Feuehtwanger 
és Max Brod könyveit. Egyelőre ezek 
a müvek hivatalosan még nincsenek 
kitiltva. Sorsuk a. kormányzat stabili­
tásától függ". Ha a mai reakciósok ma­
radnak uralmon, akkor a nagynevű 

német zsidó írók könyveinek is meg 
van pecsételve Ausztriában a sorsuk.

Angliában a helyzet a lehető legked­
vezőbb. Itt már előkelő irodalmi szalo­
nokban megállapodás történt arra., 
hogy az elmenekült német Írók köny 
veit le fogják angolra fordítani és ter­
jeszteni fogják nemcsak az anyaor­
szágban. hanem a kolóniákon és min. 
denütt, ahol angolul beszélnek. Felhí­
vást bocsátottak ki. amely alatt ilyen 
neveket látunk: H. G. Wells, Lady 
Oxford, Wickham Steed, Louis Hol­
ding. Haldane professzor és mások.

A film terén is különös a helyzet. 
Németországban már csak azokat a fii 
meket veti tik, amelyek a kampóske- 
reszt propaganda céljait szolgálják. 
Holott elvárható, hogy ma, amikor 
már teljesen biztonságban érzi magát 
a kanipóskeresztes kurzus, adjanak 
olyan filmeket is. amik nemcsak a 
propagandára vannak beállítva. Betil­
tották Merlene Dietrich „Énekek éne 
ke“ eimü filmjét, továbbá „A férfiak 
egv nőért“ eimü képet, amelyben a zsi­
dó Max Baer, Seb moling ellenfele játsz 
sza a főszerepet. A tilalomnak közvet­
len üzleti következménye, hogy a Fox 
és Universal amerikai filmgyárak eu 
répái képviseletét áthelyezte Berlinből 
Párizsba. Hasonlóképpen távozni ké­
szül Berlinből a Metro Goldwyn Mayer 
mert nem bírja a propaganda ügyi mi. 
n isztérium. szokaturáit.

Az ..Énekek énekét“ tudvalevőleg 
azért tiltották be. mert a filmben egy 
német tiszt elcsábít egy leányt. Ez 
roppant fájt Goebbels urnák, aki a né­
met tisztben az emberi ideák legmaga­
sabb típusát akarja megvalósulva 
látni.

Marlene Dietrich a németországi téli 
segélyakció javára annakidején 500 
dollárt adományozott. A művésznő 
egy Párizsban kiadott levelében azt 
Írja, hogy megbánta* ezt a gesztust, 
mert tudja- hogy nem a szegények ja 
vát szolgálta vele, hanem olyanokét, 
akik erre nem érdemesek.

DJ KBLBI

Vadnai — Márkus Alfréd — Bé- 
keffi zenés komédiája a

Tisztelt
Ház!

Bdler Irénnel, Rádayyal, Kabog- 
sa], Gózonna], Székely Lujzával, 
Kováts Terussal és Z- Molnárral
a főszerepekben példátlan sikert 

arat a budapesti

üacfyar
Színházban
Szín,rekerül minden este és 
vasárnap délután uj, mérsékelt 
helvárrai. Jegypénztári telefon: 

33-8-33.
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SELECT MOZGO
Fehercecgta© titkárja

a szezon egyik legjobb operettje, főszerepekben:
líane Malii és Wiíiw Fér ti

Hétfői kezdettel:

Asszony a milliókkal
szenzációs kalandor,fim, mely Svájc legszebb vidékein játszódik le. Főszerepben:

Brigitte Helm

Tavasz Erec Jiszraélben
Irta: C. Z. Krötzel (Jeruzsálem

Jeruzsálem nyolcszáz méternyi ma­
gasságban fekszik a tenger színe íö. 
jött és ezért mondják a telaviviak, 
hogy mi jeruzsálemiek, nyolcszáz mé­
ternyi magasságban élünk az „cpités“" 
fölött. Igaz, hogy alaposan le kell száll 
mink a magasságból a tengerparthoz. 
És az is igaz, hogy egyetlen utat nem 
ismerünk oly jól az országban, mint 
azt, amely Jeruzsálemtől a tengerpart­
ra vezet le.

A zsidó autóbusz ezen az utón úgy 
néz ki,, mint egy berlini előváros villa 
mosa vagy autóbusza: az emberek ül- 
uek és olvasnak benne. Ismernek min­
den kanyarulatot, minden keresztntat, 
minden emelkedést. Ha valaki megcso­
dál minden szamarat, minden tevét és 
arabot, rögtön tudják: ez egy uj jőve 
vény. Vannak emberek, akik már be 
vannak állítva arra. hogy a Jeruzsá­
lem utáni fehérháznál elalusznak és 
pontosan a Tel-Aviv előtti „Maspero 
Freres“ cigarettagyárnál ébrednek fel-

A peszaeh előtti napokon senki sem 
aludt, senki sem olvasott a jeruzsá 
lem—telavivi országúton. Az ut úgy­
szólván teljesen megváltozott. Csoda 
történt: tavasz van.

Judea hegyeinek körvonalai kiíino 
múltak és a kőpuszta fehérszürke szín- 
játékát a zöld ezer árnyalata váltotta 
fel.

Van az útnak egy pontja, ahonnan 
a hegyek csúcsai között ellát a szem 
egészen a tengerig és tekintetével vé 
gigsimogathatja az egész tengerparti 
síkságot. Az egész egy nagy zöld te­
rítő, amelyből faluk és városok fény. 
lenek ki. Senki sem mulasztja el most 
ezt a. pillantást, még az sem, aki tiz 
esztendeje ismeri már. Mert Palesztina 
tavaszi csodája csak néhány hétig tart. 
tulajdonképpen csak néhány napig. A 
nap tüze egyre forróbb lesz, nyomban 
a ki virágzás után magával hozza az 
érést.— és azután magasba szív minden 
levelet és minden nedvet.

Tel-Avivban van egy ember, aki ar. 
ra a. csodálatos gondolatra ébredt egy 
szép napon, hogy a kereskedelmi ne­
gyed kellős közepén egy kaktuszkertet 
fog ültetni. A kaktusz kitünően terem 
Palesztinában és nagy divatnak őr 
vend. Sok napra van szüksége és ebből 
bőven kap Palesztinában. A kaktusz- 
ültetvényes éppen egy árnyékos helyet 
keresett ki magának, miután ott euka- 
liptus fák állának. E kaktuszok ezért 
megfagynak és nem akarnak nőni. Az 
ember erre a következő javaslattal ál­
lott. elő: az eukaliptusz-fákat ki kell 
vágni. Energikus „Nem!“ volt a vá. 
lasz. Mert ezek a fák szentek Erec 
Jiszraélben.

A Palesztinái fák, a fenyőtől eltekint 
ve. mind arisztokraták és szilhouettje 
éles vonalakban és összetéveszthetetlen 
módon emelkedik ki a horizont előtt. 
Alig vannak itt erdők a szónak észak­
európai értelmében. Vannak azonban 
kitűnő fák. Ciprusok,, melyek úgy len­
genek, mint isten angyalai a paradi 
esőm kapujában. Olajfák, nagy ezüs­
tös koronával, mint amilyet Lear ki 
rálv viselt. Eukaliptuszóriások, melyek 
a svéd hegyekre emlékeztetnek. Halai 
más tölgyfák- messze nyúló nagy 
ágaikkal.

Most virágzanak a mandulák, az al­
ma és szjvafák. A nap csodája azon­
ban a fügefa.

A fügefa az egyetlen Palesztina fái 
között, mely télen leveti ruháját. Sivá­
ran állnak sorban és ha nagy a sor. az 
egész környéket beárnyékozzák vézna, 
szürkéskék külsejükkel. Hogy a füge­
fák ezekben a napokban szoktak kivi- 
rágzani, azt tudtam. Most azonban egy
szerre hajtották ki virágaikat és gyü­
mölcseiket is. Ha közelebb lépünk a 
fákhoz, a nappal szemben, csodás szín 
játékban látjuk a kis virágokat és az 
apró gyümölcsszemeket.

Tel-Avivban „Hamsin“ van. Sivata­
gi szél. Végigseper a városon és elűzi 
a tenger felé áramló hűvös levegőt. Ha 
.„hamsin“ van TelAvjvban. akkor még 
hangosabbak, még idegesebbek, ennek 
az ideges városnak a lakói. Most azon 
ban valósággal feliiditi az embereket 
a hamsin. Nem fáradnak ki éjszakára. * I

Epekövétől meeszahadulhaí!
Epekőbánta] makban szenvedők ezrei

kallódnak e gyötrő fájdalomban, mert 
t'rof. dr. Páter epekőelleni teáját nem is­
méi ik. Viszont sok ezer ember köszön­
heti ezen kiváló gyógyteának teljes gyó. 
gyúrását, mert bizalommal volt annak 
használata iránt. Prof. dr. Páter epekő 
edeni teájának meg van az a tüneményes 
hatása, hogy az epekövet feloldja, gyötrő 
és nyomasztó fájdalom nélkül válik ki az 
epekő és az epehólyag tisztulását idézi 
elő. Ezen tea használata nem nehéz és 
nem körülményes. Minden epekőbántalom 
ban szenvedőnek használni kei] ezt a ter­
mészetes gyógyszert, de legalább is ki- 
sérletet kell tennie, hogy áldásos hatását 
megismerje. Prof. dr. Páter epekoeUeni 
tea a megyeszékhelyek legtöbb gyógy­
szerárában és drogériájában azonnal kap­
ható, ahol nem lenne, ot: a gyógyszerész 
kifejezett, kívánságára az eredeti csoma­
golású teát néhány napon belül meg­
szerzi. Minden eredeti csomagon a fel­
találó törvényileg védett fényképe., és- alá­
írása láthatói. Levelezőlap utján a tea 
„Csillag“ gyógyszertár Brasov. Hosszu- 
ucca 5. szám.

csupa frisseség uralja a várost. A 
pusztai szél ugyanis pazar narancs]!- 
Intet hoz magával az ültetvényekről 
és betölti vele az egész várost. Bitka 
illat ez. Sűrű, nehéz, szinte narkotikum. 
Mint a pince levegője, melyben erős. 
ismeretlen óborokkal töltött, nagy 
hordók állanak.

A virágzó narancsok illata ez. A iá 
kon még nagy., aranyalmák csüngenek. 
mellettük azonban már fehér virágok 
virítanak. Az egész országot betölt. 
az illatuk...

VASA H

Az A

Ä finom ruhák tisztítója, ruhafestésnek 
___________________ mestere (ZINK Cluj

Egy karrier története
Ciolan képviselő interpellációja Stelian Constantinescu professzor

különös pályafutásáról

Bucuresti-Bukaresi, április 21. A ka­
mara tegnapi ülésén Ciolan képviselő 
nem mindennapi interpellációval for 
dúlt a munkaügyi miniszterhez. Az 
interpelláció egy még a mai viszonyok 
között is szokatlan karriér keletkezésé­
nek a titkait árulja el.

— Szebemiiegyében — hangzott az 
interpelláció — a vöröstoronyi tüdő­
gondozó intézetben igazgatóként mii 
ködik Stelian Constantinescu, aki va­
lamikor segédtanár volt egy középis- 

I kólában, de onnan eltávolították, mert 
, nem tudta igazolni, hogy tanári diplo 
I mája van. Étinekellenére háboritatla. 
j nul használta tovább a professzori ei- 
; met. Plagizált könyvek szerzőjekéni
I szerepelt, zavaros tevékenységet fejtett 

ki Belényesben, aho] a felesége igaz 
gatónő volt, ő pedig az iskola anyagi 
ügyeit intézte. Elkergették Csernovitz- 
ból, aho] a leányiskola internátusának 
növendékei körül forgolódott. És ez 
az ember csalással és a közegészség- 
ügyi minisztérium jóhiszeműségének 
kijátszáséival a vöröstoronyi tüdőgon 
dozóintézet igazgatója lett.

Amikor állomáshelyére megérkezett, 
egyetlen koffer volt a vagyona és nem 
volt a zsebében tiz lej, hogy kifizesse 
a esolnakost, aki átvitte az Oltón. Ma

egy autót mondhat, a magáénak, amely 
300.000 lejt ér, 200 ezer lej értékű könyv 
tárat rendezett- be magának és 120 
ezer lejért bebutorozkodott.

Az utóbbi két. esztendőben tanácsadó­
jává volt Joanitzeseu miniszternek, aki a 
minisztériumban vezérigazgatói rangra 
emelte. Vezérigazgatói minőségében meg 
maradt a gondozó intézet igazgatójának 
is és Így hatalmas összegek fordultak 
meg a kezén és milliókat használd fel 
saját céljaira. Azok a parasztok, és ke­
reskedők, akik az intézetnek fát, élelmi­
szereket és egyéb cikkeket szállítottak, 
valamennyien azt állítják, hogy az arc 
értékének magasabb összegekről szóló 
nyugtákat követek és kapott tőlük.

Interpellációját Ciokm képviselő azzal 
fejezte be, hogy a szebenmegyei falvak 

I lakossága fel van háborodva e garázdáZ- 
! kodás láttára és türelmetlenül várja a 
í megtorló szankciókat.

Budapesti Nemzetközi Vásárra jövők
látogassák meg

PvÜnb'toi 01 -üodex kóser I égnie.ti ev- 
< .aiiKCI nebb éttermét
Károly király ut 3 *a. Dohány uei-a. 
sarok. Telefon: 37-2-57. Siófoki fürdő, 
telepi pensiójába előjegyzéseket már

elfogad.

Király Színház
BUDAPEST.

Minden este 8 és vasárnap d. u. 3kJ órakor KÁLMÁN IMRE diadalmas operettje:

VJ AZ ÖRDÖGLOVAS
Az idei színházi évad legnagyobb sikere.
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Az összeesküvők a vádlottak
padján

Bucuresti, április 21. A grivicai és a 
vasgávdista tárgyalás után a harmadik 
m őst re politikai per zajlik le ezidén, 
ugyanabban a tárgyalási teremben.

A Maimaison kaszárnyá ismét, erős csen 
c őrkordonok zárják el a külvilágtól. A 
A Precup-féle összeesküvési per tárgya­
lására csak kis száma közönség kapott 
belépő jegyet.

A második emeleten, ahol a nagy tár­
gyalóterem van a nagy tolongás ellenére 
csönd van. Sivár, nyomott az atmoszféra.

f élk:lene; tisztek, Írnokok jönnek, men 
lies, hatalmas iratcsomókkal megrakódva. 
Néhány altiszt a corpus deleetike-t hozza 
a karján. Egy egész arzenál. Műszaki tisz­
tek ellenőrzése mellett helyezik el az el­
nöki asztalon, a feszület mögött. Valaki 
megjegyzi közelünkben, hogy a corpus 
delectik annyi robbanó anyagot tartal­
maznak. hogy az egész fővárost romba- 
c!önthették volna. A rohamgránátokon ki 
x-iil egész tömege a zöld rakétáknak, re­
volvereknek, bombáknak és egyéb fegv- 
vtreknek. sorakozik fői az asztalon. Áz 
egy kilogramos dinamittöltények robba- 
na.sra készen állanak csupán a kanócra 
és a g? u.j ióra volna még szükség". Eg'y 
ilyen töltényről azt mondják, elég volna 
ahhoz, hogy levegőbe röpítse az egész 
Maimaison kaszárnyát.

*

Hozzák már a vádlottakat is. A nyolc 
tisztet csendőrtisztek fogják közre, a vala 
mivel hátrább jövő civileket szaronyos 
csendőrök kisérik. Azt beszélik, hogy ami 
Kor a vádlottak elhagyták a csendőrpa- 
ranesnokság épületét, az uccán összegyűlt 
tömeg kövekkel dobálta meg őket. rájuk 
Köptek > az őrség erélyes közbelépésére 
volt szükség, hogy a feldühödött népet 
visszaszorítsák.

A vádlottak sápadtan, megtörtén fog- 
u.lják el a vádlottak padjait, amelveket 
•ahg két héttel ezelőtt foglaltak el a vas- 
gárdista por vádlottal.

Az első padban Precup alezredes N;- 
eoara őrnagy és Plesariu kapitány fog­
ainak helyet, Preenp beretválatlan. Ez- 
- íott gömbölyű arca kissé megnyúlt, sze­
meit sötét karikák szántják alá. Visszafej 
tott hangon. de láthatólag hevesen vitat- 
Kozik Xicoara őrnaggyal. A mögöttük ülő 
-besarosu kapitány szeméből a végső két­
ségbeesés.: lehet kiolvasni. Mélyen meg- 
gornyedve ül_ mellette Dordea hadnagy.
’ ^ többi vádlottak sem kevésbé meg'-
’ortek, hiába fordul néha hátra Precup, 
uogy iátszatos önuralmával lelket öntsön 
társaiba. Egészen hátul ül Fericeanu Eu- 
sen. ez a Kolozsvárról elkerült és szép 
karriert megfutott pénzügyi tisztviselő. 
Aiíogastálán eleganciával öltözik, fekete 
nyakkendője felett falfehérre sápadt arca 
"Ziníp oitorzul a kétségbaas-éstő]

A tárgyalóteremben szokatlan csönd 
van. Hotineanu alezredes, a katonai 
ügyész, a legnyugodtabb ebben a terem- 
oeri‘. pu*togva beszélget, az újságírókkal 
a vadlatiak súlyos helyzetéről. Szeme vij 
iámokat szór feléjük, amikor arról beszél, 
mg? an.ial kíméletlenebb lesz velük szem

i ben, mert a .katonai uniformist becsület­
tel kell megmenteni.

Kilenc órakor vonul be a tárgyalóte­
rembe a hadbíróság. Mindenki föláll. A 
vádlottak feszes vigyázban, mereven néz­
nek szembe túráikkal. Majd ismét vissza­
esnek azelőtti megtört állapotukba.*

Az elnök megrázza a csengőt, a hallga­
tóságon hideg borzongás fut végig.

-^z ablakok nyitva vannak. Kintről a 
kezdődő nyár meleg napsugarai áradnak 
be a fulasztó, nyomott atmoszféráju tár­
gyalóterembe. Az elnöklő tábornok-bíró­
nak mintha nehezére esne kiejteni az első 
szót, amellyel megnyissa ezt a tárgya­
lást:

^ hadbíróság tagjai leteszik az es­
küt... Mindenki föláll. Cornieoiu tábor­
nok ráhelyezve a feszületre jobbját, han­
gosan olvassa az előtte levő eskü szöve­
get: „Esküszöm... és utána a többi bí­
rák is. Majd a vádlottakhoz fordul:

— Precup Victor alezredes?!
— Jelen!
— Kora ?
— 4G év!
— Hol teljesített szolgálatot?...
A közönség visszafojtott lélegzettel fi- 

g>el a tárgyalás minden mozzanatára. S

3. OLDAT
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iuó KoSxó/ux. 
JíaCédont!

A dúson habzó KALODONTfogkrém a[apo* 
san kimossa a fogakat és szájvregef, eltávo- 
litva o veszélyes baktériumokat és ételmara­
dékokat.
Tehát; reggel és este — KALODONT!

Megmossa j

A HABZÓ FOGKRÉM

a tárgyalás nehézkesen zajlik; a a tompa, 
monoton szavak mögött pattanásig feszül 
nek az idegek ...

(h. e.)

Budapesti Nemzetközi Vásár
május 4-14.

50|a-os utazási kedvezmény 28161 m«uS a vásár.
J igazolvány felmutatása ellenében.

Valósággal tudományos munkát 
folytattak Popoviciu képviselő 
gyilkosai, mielőtt rablóbandát

alakítottak
Á három autodidakta-bandita hónapokon keresztül tanult célbalőni

és tervrajzot készíteni

Szeressen kedves
„Ez igen: ez operett, 
ez előadás.
Ez siker!“

A budapesti közönség 
és a sajtó egyhangú 
véleménye.
F városi
Operett
Színház

Bucuresti, április 21. (Az üj Kelet tud.) 
Popoviciu képviselő kiskorú gyilkosainak 
az ügyében az igazságszogáltatás,; fóru­
mok előtt folyik a vizsgálat, mely már 
eddig is szenzációs eredményekre jutott. 
Részletesen megállapította a vizsgálóbíró 
hogy milyen előkészleteket, tettek a fia­
tal bűnözők, mielőt rablóbandába tömö­
rültek volna, hogy valósággal tudomá­
nyos felkészültséggel kezdhessenek hozzá 
u3 mesterségükhöz. Tudvalevő, hogy a fia 
•tai bűnözők, mielőtt rablóbandába t-ömö- 
tasával kezdték meg működésüket. Sze­
rencsés véletlen folytán a Bulevardul Ca­
rolen nem sikerült a rajtaütés, de husvét 
kor, amikor egy másik zavaroseszü és ké­
tes előéletű emberekből álló csoport grá­
nátokkal akarta megostromolni a Bule- 
vard Hotel és a Domnita Balasa templo­
mot, fiatal kollégái kiszemeltek maguk­
nak egy safet. Az üzlet Grigoriué vollt.

Ráscanu, a tejareu fiatal gyerek be­
vallotta. hogy míg szülei nem tartózkod­
tak otthon, lövőgyakorlatokat folytatott. 
A pincében rajzolt ki magának céllövő 
táblát, koncentrikus körökkel és zárt ab­
lakok mögött, hogy senki ne hallja, ké­
szült a rablóvezéri pályára két bűntársá­
val együtt. De sok golyóra volt szüksége, 
bog?' a gyakorlatokat folytathassa. Ta­
mil. azonban egy kötelességét nem ismerő 
Kiinger nevű fegyverkovácsot, aki annyi 
golyót, szerzett neki, amennyit c-sak akart.

A Ráscanu család már hat hónappal

ezelőtt észrevette, hogy Nellunak „rossz 
szokásai“ vannak. Egyébként, is Ráscanu 
nem tanult és a legutóbbi bizonxütvány- 
osztásnál egy tárggyal többől bukott meg 
mint előzőleg. A család abban látta a hi­
bát, hogy a fiú rossz társaságba keve­
redett és ezektől vett. példát. Ezért a gye 
reket Túrna Severinbe vitték, ott íratták 
be a líceumba, hogy teljesen izolálva ma­
radjon. Édesapja minden eszközt igénybe 
vett, hogy rosszhajlamu fiát megjavítsa, 
de nag? áldozatokra nem volt képes, mert 
Kas jövedelme van. Kénytelen volt hát 
visszahozni Bukarestbe. Alig tette be 
azonban a fiú a lábát a Gheorgke Lazár 
intézetbe, már meg" is szervezte a három­
tagú sötét: társaságot.

A három fiatalember komolv előtanul­
mányokat folytatott és az iskolában ta­
nult praktikus dolgokat összeegyeztették 
a terveikhez szükséges tudnivalókat. Meg 
tanultak például tervet rajzolni. Mielőtt 
egy házba, bejutottak: volna.

szabályos tervrajzod készítettek arról 
tanulmányozták kijáratát, bejáratát, a 
Pince es a padlás elhelyezését, az ablakok 
nagyságát és formáját, stb. Megállapitoi- 
tak, hog*y ezeket a terveket a tettesek 
®syikénél már hat hónappal ezelőtt megta 
huták és ekkor, küldték Ráseanut Tnrau 
Seyeriinbe. Akkor pedig még nem is sej­
tettek hogy ezek a készülődések komo- 
lyak lehetnek. Az egészet- gyerekjátéknak 
hittek.

A nyomozás első napjaiban nőt keres­
tek a. dolog hátterében, mint ahogy min- 
(len felnőtt által elkövetett bűntény mö. 
gött .több-kevesebb bizon?rossággai nő, 
vagy akár abnormális szekszualitás áll. 
A nyomozás kutatott ebben az irányban, 
de sehol nem találta meg a „nőt“. Di- 
nescu és Rascanu szomszédok voltak. Tgy 
magyarázható a két gyermek közötti ba­
rátság, akik kcizül az egyik hetedikes, a 
masi.k hatodikos volt. A két cinkos kö­
zött olyan meleg és intim barátkozás 
to/,yt". h„og-v egyik nem tudott a másik 
nélkül élni. Egy akaratuk volt, mely a 
rossz felé irányította őket.

— Életemet adtam volna Péterért — 
mondja Rascanu.

Hova iett a töltőtoli?
Ismeretes, hogy a kiskorú banditák há, 

lom ceruzát és egy töltőtollat loptak ci. 
A három ceruzát a diákok elosztották 
barman egymás között és iskolai leckéket 
-rtak velük. A töltőtollat nem találták 
sehol. Erről kiderülr. hogy Dinescu el- 

j adta^egy diáknak az. e\-angé!ikus iskolá­
ból, o00 lejért. A diák (természetesen nem 
tudta, hogy a töltőtolion egy ember élete 
szárad. ' ,

Pop oviciné a vizsgálóbíró
^ előtt
Popoviciné, a meggyilkolt képviselő 

özvegye megjelent Nicolescu Boliintin 
vizsgálóbíró előtt és felvilág'ositásokat- 
aaott a gyilkosság részletéiről. A sze­
rencsétlen asszony, akii szemtanúja volt 
a borzalmas bűnténynek, nngv feltűnést 
keltett az ügyészség folyosóin. Általános 
.■eszvét nyrlyanul meg az asszony iránt, 
akit a_ bűntény után a pletyka is kikez­
dett. Nem lehet tudni, honnan támadt az 
a gyanú, hogy

Popoviciné ölte meg a férjét a vég 
zetes éjszakán,

de ezt. _a feltevést széltében-hosszában 
kolportaitak és növelte a. gyanún, hogv az 
özvegy likvidálta bukaresti vagyonát és 
Csernovticba költözött. A fiatalkorú <rvil- 
kosoK leleplezése a sokat szenvedett ^asz- 
szon>"t .s rehabilitálta. Popoviciné, mint 
maganvadló, ügyvédje utján részt akar 
yennt a tárgyaláson és 1 lej erkölcsi kár­
térítést kér. hogy fellebbezési jo<rgai éi 
hessen az ítélettel szemben

Pest szenzációja!!
RCITT

3ÄIÄN0M és
STEINHARDT

együttes fellépte u

MúMimmm
Jókai tér 10. Telefon. 18-0-20.

1—2—3 pengős helyárak.

Tekintse men a
Biró divatház kirakatait

Irt:"



4. OLDAL ZSIDÓ ASSZONY

SPORT.

Vasárnap :
Juventus—Romania

Hétfőn: Haggibbor Avram 
láncú és KACKMSC

CIuJ-KoIozsvár április 21. (Az Uj Ke­
ifet tud.) Kolozsvár kétnapos fuíba'Ilprog- 
ramján a legnagyobb érdeklődés a vasár­
napi Juventus—Romanin. nemzeti bajnoki 
mérkőzés iránt nyilvánu), meg. A két 
együttes az alábbi felállításban játszik:

Juventus: Laky, Vogl—Petrescu, Bran- 
ciabura—Cons|antinescu—Palmer, Gjariaí- 
nopol' — Dobó — -Major I.—Zarinescu — 
F'garo.

A Romania valószínű ös&zeállitása a 
következő: Chendreanu, Doci—Felecan,
Fark a s—C riza-— M u res am. Bindájs z—C ct- 
o orz an—Pop—Felecan II.—Capusan.

A mérkőzés délután, fél 5 órakor kezdő, 
d k és azt Pálfy aradi bíró vezeti.

Hétfőn a Haggibbor fiatalokból álló 
csapata újabb erőpróba elé lesz állítva.

kerülőt; bajnokság során az Avram 
láncú együttesével veszi fel a versenyt, 

a KAC játsz k bajnoki mérkőzést 
KMSC-ve],

BI1ZIÄS @léSIFÖiBS (Román Nauheim)
páratlan szénsavas rádióaktiv sós-savas forrásvizekkel.

Biztos gyógyhatás: szív
w verl.ermgési zavaroknál, szervi, elhízások, érelmeszesedés, vesebaj vérszegény- 

.^eg, iz'omcsuz, holyaghurut és kimerülés es idegesség esetén.

Női betegség
a változáson zavarok, fertőző betegségek, mérgezések nyomán fellépett idegbajok
rp . I abes, etc.) eseteigen a legjobb eredménnve1
Természetes szénsavas sós-savas fürdők, ivókúrák, szakszerű orvosi kezelés

Kitűnő konyha, elsőrendű szállodák
niotas penziók, mérsékelt árakkal. Uj. modern „szóda, napfényes stranddal.

Furdőidény: máj. 15-től okt. 1-ig
Piospekstust, felvilágosítást szívesen küld Musch on g Buzjfisi Gvógvfürdő RT

Fürdőigazgafóság BUZIÁS (Banat). * ' '

Tőzsde
‘ 7 kg. 40íi

Utána

Milyen mérkőzések vannak 
meg hátra a nemzeti 

bajnokságban
Utuj.Kolozsvár, április 21.(Az Uj Kelet 

1 (l-1 Nehéz volna jóslásokba bocsátkozni 
a, most; folyó nemzeti bajnoki küzdelem 
kimenetele elé. A későn kezdődött szezon 
miatt a mérkőzések elmaradtak, ellenben 
annál nagyobb intenzitással folytatódnak 
a jelenben. A nemzeti! bajnokság mar for­
dulóját s beleértve, a következő mérkő­
zések kerülnek még eldöntésre:

A. csoportban:
, Cristina: Venus, Tricolor, AMTE. CFR 

Brasovta és Kinizsi.
Venus: Crisana. Universitatea és CFR. 

,.Jiniversitatea: Venus, Tpicoior, AMTE 
CfR. Brasovia és Kin.’izsi.
. Crisana, Universitatea, Trico.
* ’-• AMTE, CFR cs Brasovia.

AMTE: Cifsana, Universiitatea. CFR, 
Brasovia és Kmiizsi.

CFR: Crisana, Universitatea Venus 
Tricolor. AMTE és Kinizsi.

Tricolor: Crisana. Universiitatea CFR 
e- Kinizsi.

®£,^°yia; . Crisana. Universitäten.
- ■ M fE es Kinizsi.

B. csoportban:
Unirea-Tricoior: R$pens$:a, NAC .Tu, 

ventus és Gloria CFR.
Ripensia: NAC, Unirea-Tricolor, Ju-

• entus, G.oria CFR és Romanüa.
Juventus; Ripensia, NAC, Unirea Trb 

C';ir?,r- ,G oria CFR, Romania és Mures. 
Gloria CFR: Ripensia, NAC. Unirea- 
ncolor, Juventus, Romania és Soimii. 
Rornanm; Ripensia. Juventus, Gloria 

1 • K. Mures és Soimii.
Mures: NAC, Juventus. Romania 
Soimii: NAC. Gloria CFR és Romania.
■ t ma eldöntésre kerülő mérkőzések 

m ndenesetre már kihatással lesznek a 
bajnok; lista kialakulására.

K^£os*Endre Európa-bsinok 
vezeti a mai nemzetközi 

vivóversenyt
Cluj-Kolozsvár, április 21. Az Uj Kelet 

md.) A maii nemzetközi vitvóversenv lü- 
‘on atrakcioia, hogy a izsürí elnöki tiszt- 

Kseh* személyiség, mint a kard- 
l:sd Europa bajnoka. Kabos Endre tölti
:-7rIődMerdeKeS V^rSeny es'te fé! 9 órakor 
yz™k 8ÍZ unitárius gimnázium torna 
frmeben. “■

Sporthírek
.. f|jtóverseny a sporttelenen.

*,,5/ ,’j,05 Sportegyes ölet április 29 
tz e 0 1 órakor a város', sporttól m
Háromezer métere

-fen
sporttelepen

Br , , pro p a va n d V-f uf óv e r-
y'njt rendez, a versenyről, valamint a 
r™- feltételekről bővebb információt 
Vnir™* SP°rt8ZaközIeíb6n- adnak. Piata

világbajnoki
2bÓ007e^"eeU°e?SreAedd^v-e^Véte!ben
mo^eavlzél !V ' A ,merkoze^ közös 
vezeti^ ' “ “ aPJan a beI^a Eangenus

A magyar csapatokát Romániából ki­
tiltó rendelkezés visszavonása érdekében 
a íabdarugóisíz’övetség megtette a lépése, 
két. Az ügyben Ttlea dr. jár el a belügy­
minisztériumban. Egyébként a Romániá­
ból Budapestre érkező Kispest vezetősége 

mint a magyar sportlapok írják — 11 
lekötött mérkőzésüknek elmaradása miatt 
kártérítési igénnyel lépnek fej. — a 
FIFA-n keresztül — Románia ellen.

Autókar-kirándujás ^ Románia—Ju. 
goszlávia világbajnoki mérkőzésre Buka­
restbe. Egy kolozsvári sporbférfiákból 
‘1 ló társaság autókor-k:lrándu 1 ás kereté­
ben. véste részt a román válogatott eigő 
világbajnoki erőpróbáján. Minthogy azon 
kan az, autón 24 kényelmes ülőhely van s

ezeknek csak egy része van lefoglalva, az 
utazásra érdeklődőket sízivesen látnak. 
Az autókar indul szombaton reggel fél 8 
órakor a Román Opera elől a következő 
útiránnyal: Torda— Brassó—Predeal—-
bz.naja—-Ploestü—Bukarest. Az utazás a 
i-v■ beneső fontosabb helységek meglátó 
gátasával lesz összekötve. Így Brassóban" 
,-zinajaban egywegy félóra körséta a vá­
lódban. V.'Sszainduilás Bukarestből május 
1-en reggel 7 órakor ugyanazon vonalon. 
Erkezes Kolozsvárra este 10 óra körül, 
eientkezni (vasárnap és hétfőn is) szer­

da estiig bezárólag a Biró gyógysrzertár. 
ban lehet.^ Teljes részvételi dij 430 tej.'

A Balkán teniszkupa versenyei április 
25 május 1 között lesznek Athénben.

CVuj, április 21. Búza 76- 
—410, tengeri 215—220.

Galati, április 21. Búza 76-- 77 kg. 37a 
arpa 58—59 kg. 140. zab 43-44'"
175, rozs 70 kg. 200 ujtengeri 120—láp 
ótengeri 170.

K alföldi gabonatőzsdék
Csikágó, április 20. Búza máj 74 75 

—75.00, jul. 75.00 - 75.(Hl, szept. 76.25- 
<6.37, tengeri máj. 43.25, jul. 45.87. "szép 
tembér 47.87. zab máj. 26.87. jul. 27 50 
szeptember 55.

B fűnipeg április 20. Búza máj. 64-37. 
jul. 65.2,1, okt. 67. árpa máj. 34.50 jul 
35.50, okt. 37.25.

Pénz p iac
Bukaresti tőzsde. Zürich 23.30—32.70. 

Berlin 39.40—40.40, Nevvork 99.—109 
London 511—521, Párizs 6.58., és fél- 
6.63 háromnegyed, Milánó 8.50—8.70 
Prága 4.13 Becs 3.85, Oslo 26.50. 
Amszterdam 67.45—68.10. Brüsszel 23.35 
—23.60. Belgrad .2.25—2.50, Varsó 19.-

19.25, Madrid 13.80, Budapest 9.24 
Stockholm 27. Konstantinápoly 80.25.

KÖZGAZDASÁG

Athén 1.05, Kopenliága 23.50.

Zürichi tőzsde. Buc. 3.08 Am.-zíer 
dam 209 10. Jondon 15.83. Berlin 121.55 
Newyork 3.08 Párizs 20.38, Milánó 
26.25- Belgrad 
ga

7.00, Becs 73.30. Prá-

Mit tartalmaz az uj lakbérletí
törvény ?

Milye,; aktakat kel! benyújtsanak a háztulajdonosok a pénzügyisazgatősásokhoz?

Unj, április 21. A hivatalos lap áp 
riUs hetedik! számában megjelent a 
Háztulajdonosok és bérlők közötti vj. 
szony törvényének a módosítása. Az 
ötödik paragrafus intézkedéseinek alap 
jun a háztulajdonosok a rendelet meg­
jelenésétől számított negyven napon 
belül (1934 május 17-ig) be kell jelent 
sók a pénzügyminisztériumnál az ille­
lő város adóhivatalain keresztül, in 
g-atlanaiknak jelenlegi állását: és az 
összeget, amit az állam 1932—33-ban 
azokért az ingatlanokért kapott, mely­
nek bérbeadási szerződését meghosszab 
bitottak. A háztulajdonosok kötelesek 
ezt a bejelentést összes jogaik elvesztő 
senek terhe alatt 40 napon belül meg­
tenni. A bejelentéshez csatolni kell a 
bírósági végzést is, amely a bérbeadási 
szerződést meghosszabbította.

-V pénzügyminisztérium a rendelet 
megjelenésével egyidejűleg bejelentet­
te azt is, hogy az aljain nem egyenlíti 
ki csak az, olyan állami hivatalnokok 
e-; nyugdíjasok házbérhátralékát, akik
az állam bérlői, de a pénzűgyminisz. 
tér mm semmi esetre sem rendezi a ka­
szárnyák és egyéb helyiségek hátralé­
kait.

A fent jelzett 40 nap alatt a háztu 
lajdonosok a következő aktákat kell 
leletbe helyezzék az illető hivataloknál:
/• A végrehajtó testületnek a tör- 

^eny által megállapított időn belül k'- ! 
bocsátott jegyzékét.

2. Másolatot az 1931. évi bírósági ! 
határozatról (a jegyzőség áltat itörvé

i nyesitve).
, Az eredeti aktákon kívül az 1935—36. 
évi költségvetés megkönnyítésére az 
aktáknak egy-egy nem törvényesített 
másolatát is be kell nyújtani.

Ezeket az intézkedéseket különben 
a pénzügy igazgatóság falragaszokon 
keresztül is tudomására hozza a háztu 
lajdonosoknak.

A háztulajdonosok által május ti- 
zennyolcad ikán benyujtandó jegyzéke 
két táblázatba fogják csoportosítani. A 
táblázatnak a következő rubrikái legz- 
nek: sorszám., családi és keresztnév, 
ucea és házszám, a bérlők családi és 
keresztneve és száma.

Amennyiben egy háztulajdonosnak 
toob ingatlanja is van, melynek mind 
egyikében lakók vannak, úgy ez ősz- 
szegeket egységesen jegyzik be.

Az aktákat aztán dosszárokba rak- 
-4/1 k és folyó év július elsejéig előtör 
jesztik.

Gyermekruha és
kabát modellek

nagy választékban

Székely Jenő cégnél
Budapest,

-7 • Pfetőfj S|;indor ucca 9

Badanesi áraié sikere!! r

Hamuéi!

Kamaranínhéi
Pgagag Ede «cea. &8esé helyárak

ialHgsif

12.84, Varsó 58.32 és fé

Helyet az ifjuiágnak
Bemutató a Magyar Színházban

A Váradról hazaérkezett magyar s. 
társulat a Pesten hosszú szériákat elért 
1 odor Lakatos szat.fával nyitotta meg 
a tavaszi szezont telt ház előtt. Helyet 
az ifjúságnak!
t Lényege a második felvonásban dom­
borodik ki, egy igazgatóság,: értekezleten, 
ahol Boronkay György, a darab főhőse, 
hosszú beszédet vág ki arról hogy az cf. 
jóság lendületével — hó rukk! "— min­
den szociális bajt meglehetne előzni, ha 
37 óvatos öregek nem zárnák trezorokba 
a pénzt, ha a fenébe pusztulnának mind­
azok, ak.knek nincs még rettegni! való­
juk. Csakhogj^ a munden oldalról körűi 
bástyázottak vénasszonyos félelmükben 
nem mernek — vállalkozni. Enyit merész 
kedik deklamálni a harminckétéves bank­
doktor, akii soha nem dolgozott, de már 
csúszik a nincstelenség örvénye felé 
Szép beszéd (bizonyára a tehetséges La­
katos publicisztikai! remeke), de éppolyan 
tartózkodói mint amiilyenek a maii pénze- 
fék. A két szerző óvakodott nagyon „le­
mondani azt, ami van“. Istenem, ezt Las. 
salle hirdette valamikor régen, amikor 
még a zsidók is megmondhatták szabadon 
a véleményüket.

Ma már Zijahy is, akinek ipsziIonja 
van. csak hangfogóval dolgozik. Mit íe- 
ÓA követein, tehát két szerzőtől, akit 
bölcsőjük melleit Ábrahám ősapánk fri­
gyébe köteleztek? Szatírát írtak -égi 
karikaturisták receptje szerint, toretük- 
,ös jellemekkel és képtelen témával. De 
a darab tetszett, mert tengelyében egy 
kedves, szélhámos áll, aki ezenfelül azért 
is szimpatikus, mert munkanélküli. A 
munkanélküliség komoly megoldására 
azonban még csak utalás sem történik a 
darabban. Ehelyett kacagtató helyzet- 
kom.kum, friss és az eseményt felfelé 
fejlesztő dialógusok, fűszernek kicsi 
szentirnentalizmus és pár szociális rzü ki. 
szólás feledteti, hogy a darab címe prob­
lémát Ígér.

Ez a cim: Hó rukk! — jobban talál: 
volna a témához.

^ A főszerepeket Tompa Bélának, Kovács 
Györgynek és Tompa Sándornak osztották 
m. A bankelnököt, egy imb-eciil mágnást 
tompa Bé. a játszott. Ennek a művész­
nek lagfőibb erőssége a gyengeelméjű 
nagy urak megrajzolása. Most, hogy övé 
v.° 5 ,a? e8"óse' est, alaposan kiaknázta tor­
zító képességeit. Sokat improvizált és sok 
ny.ytsz ni tapsot kapott. Kovács György 
játszotta a szélhámost, nagyon elegán­
san, a i'egkritikusabb helyzetekben is fa- 
yyos lélekjelenléttel és az elszántak főié. 
nyevel. Tompa. Pufi, a pedáns banktit- 
rtarr adta kacagtatóan és jóuüen. Stefa- 
nidesz, Ilii egy banktisztviselőnőt "és Eré­
nyi! Böske egy baroneszt a akitott Lelki- 
ismeretes. jó játékot produkáltak. Kisebb 
szerepeiket. kitünően játszották Balázs 
fenmu. Rét hely Ödön, Forgács Sándor. 
Mészáros Béla és Hetényj E.:emér.

A darab a kolozsvári közönségnek is 
tetszett. Valószínű tehát, hogy sokáig 
műsoron marad. (sz! i >
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Ley sin, április 21. v Az 1 j ICelet tud.) 
Nézzen le a völgybe — figyelmezte" 

'ett az utitársam s a szédítő magas, 
ságban kúszó fogaskerekű vasút kupé­
jának ablakából a vörösbarnás színek" 
oe burkol !dzó Phone völgyére muta­
tott.

Látja ? Az ott Aigle. Az egészsége 
i-ek és dolgozók utolsó stációja. Most 
gy másik világ következik. A betegek 

világa. Ley sin, a beteg osontok és be" 
reg' tüdők faluja. Aki ide felérkezik, 
egy-két évig nem látja azt a másik vi­
lágot. X agy soha többé..

A kupéban nagy csend volt. Csak 
a kerekek nyikorgása hallatszott. Min­
denki hallgatott. Egészségesek és be. 
regek. De senkit sem döbbentettek meg 
ezek a szavak. A fehéren izzó svájci 
havas hegyhátak között kopár hegy­
csúcsok csillogtak a vakító napfény* 
■en. fekete fenyők sorakoztak a hegyek 

. -ján és a valószínűtlenül kék ég vég. 
nden reménységet sugárzott. A termé­
szet szinte giecsszerii szépségét nem 
ehet szavakkal lerontani.

A villanymozdony lihegve kúszik 
-ovabb. Feltűnnek a klinikák napfeléfor- 
íuió terraszai. Egy szürke épület előtt 
vagyunk, nagybetűs felirattal ez áll 
rajta: LeyshrV Ulage.

A Chamossaixe., Pie Chausy, Mont 
t‘or’ Tour d‘Ai csúcsai által körülvett 

völgyben 1450 méter magasban terül el 
LeysinMilage, a beteg csontok és Ley- 

edey, a beteg tüdők faluja. Lev* 
'iű-d edej ben pompás szanatóriumok, 
-otelek- kávéházak, nagyvárosi kiraka 

-ok néznek le a Viliágéra, ahol modern 
Kőhazak, kis svájci fa házak sorakoz. 
vak egymás mellé. Nagyobbrészt Prof. 
Rollier birodalmához tartoznak. Mindé 
nütt betegek, vagy volt betegek. Be­
teg volt a borbély* az elárusító kisasz- 
>zonj , a ki 111 lka tulajdonosok és orvo. 
'Ok. De találkozunk épjábu emberekkel 
'• Legtöbbjük azonban mankón biceg, 

óét kis fekete botra támaszkodik, vagy 
sét sepriinyélhez hasonló rudat mar­
kolva róják az utat. A kezdő“ betegek 
eküsznek. Hat hónapig, egy évig, két 

ev:k. Ezernél több majdnem teljesen 
meztelen ágyhozkötött beteg fekszik 

s napozik a gallérjában.
De az üzletek olyanok, mint az 

egészségesek világában. Van végel- 
- dás. Olcsó hét“, a könyvkereskedések 
Kirakatában André Maurois és szines 
‘edelü francia de t ekt i vr egén y ek. a vi. 
ágüzletek kirakatából tulipánok., pi- 
°1 szeSfük és kék ibolyák mosojyog- 
ttK a havas útra. A cipőüzletben pi.
"" papucsok és szeges bergsteigerek. 
Appaitemant a loner (kiadó). Majd 

nem minden házon függ egy jiven táb* 
u. Modern középületek, erkély es sváj- 

;• házak ablakai zöld zsaluval lezárva, 
f-ension á vendre feladó), hirdetik szo­
morúan. A krízis Levsinre is rányomta 
■-elveget. De a klinikák lassan mégis 
meglelnek. A súlyos betegek utolsó in 
-uket is eladják, de eljönnek.

Prof. Rollier a napkura 
apostola

( unique du dr. Rollier. Ezzel a fel* 
i assai találkozunk lépten-nyomon.
’rőt. dr. Polliéi-, a lousannei egyetem 
, ász teleibe] i tanára, a párizsi orvosi 

sKadémia. a londoni népegészségi in 
>zet, a svéd tuberkulózis kutató inté- 

tagja asszisztense és sokmii]jó 
rank ja. van.

Dt. Rollier első klinikája 1903-ban 
; meg. ..Le Chalet1 ci neve. Néhány 

epéssel odébb a modern technika min- 
en kellékével felszerelt, luxus-klinika 

' an. a .,Les Francs“. S fenn a magas- 
-an, Ley sin legszebb pontján a dolgozó 
/-'tégely klinikája, a „Clinique Manu* 
ictnre“. Ez a három épület jelzi itt 

■ nek a zseniális orvosnak harmincéves
munkásságát.

A „-sebészeti“ (csont. bőr. mirigy) tu­
berkulózisnak a nap által való győgyi- 
'•'á inajdonképpen Bonnet és Pou ;

cet francia sebészek és a svájci Bern* 
kard kezdték el. Ők azonban csak test 
részt, vagy sebet napoztatták. Rollier 
meggyőződve arról, hogy a sebészeti 

I tuberkulózis a test általános megbete- 
1 gedése, nem a lokális jelenségek gye.

gyitására törekedett, hanem a test 
• megerősítésére, hogy az sikeresen küzd 

hessen a mikrobák inváziója ellen. A 
napozás tehát az egész testen történik, 
ami logikusan az operációk és gipsz, 
kötések kiküszöböléséhez vezetett. Az 
utóbbiak a kemény ,,Rollier*ágy“-pár- 
-ha és sulyok által lettek helyetesitve.

Ezek azonban orvosi problémák. A 
laikusok számára sokkal érdekesebb 
látványt nyújt az úgynevezett „Arbeits 
kur*. A hoszas fekvés romboló hatást 
gyakorol a betegek pszichéjére és aka- 
1 a (.elejére. A magaslati levegő és nap 
már néhány hét után ujjásziiletőleg 
hat a betegre, de a tétlenség és una­
lom megbénítja kedélyét és ez vissza­
hat a testre. Ének megakadályozásé 
ra vezette be Rollier dr. az „Arbeits- 
kui -t. Ez a fekvő napkura és a mun­
ka összekapcsolása. Munka alatt fizi. 
kai munka értendő, mert az olvasás 
például passzív foglalkozás, melynek 

nincs meg az a hatása, mint a fizikai 
munkának.

A munka bevonul a klinikára,...
A munka természetesen anyagi elő­

nyökkel is jár, ami a szegénysorsu be­
tegeknek a hosszantartó kúra folyta- 
tasat teszi lehetővé. Hogy a betegek 
munkáját rendszeressé, hasznothajtó- 

lapította AoBier proíesz* 
szór 1901-ben az „Arbeits Kolonie“-!, 
aim] a paciensek kosárfonással, butor 
es inas asztalosmunkával keresték meg 
cl kezelési költségek egy részét, Cer«- 
natban, Leysing- mellett egy kis me. 
tógazdasági kolónián lábadozók végez 
tek mezei munkát, a Schule an der 
Sonneben pedig tuberkulózisra hajla- 
mos gyermekek a napon tanulva küz- 

(p-te,k le a tuberkulózis bacillusait. 
fJlo-ben Polliéi- átvette a svájci ka- 
t0naI klinika vezetését. Itt már a be- 
tegek a különböző betegségüknek meg* 
telelő munkát végeztek,, játékszereket, 
szőnyegeket es kosarakat készítettek.
A munka nemsokára bevonult az ősz. 
szes nepk mikara, úgy, hogy a bete- 

, a,!1taJ készített áruk nagy tömegei­
nek elhelyeze.se mind nehezebbé vált és 
f ^ az eSész Arbeitskur reor «>*ani^á. 
emja vált szükségessé. A'legcélszerűbb 
o^an cikkek gyártása, amelyek vala. 
mebik iparagban szükségesek, Rollier 
egy nemzetközi munkaklinika építé­
sének eszméjét vetette fel. Munkakli- 
mka’ me]y a napkura és munka egye- 
sitesenek célját szolgálja. 1930 ban meg 
nyílt az Internationale Klinik-Werk- 
statte’_ melynek legérdekesebb Iáivá, 
ny osság a. az ágyakra szerelt elektro. 
mos gépek, amelyek külön bűző ipari 
cikkeknek nagy tömegekben való elő­
állítását teszik lehetővé. Mint a ta­
pasztalat mutatja, a géppel való mun- 
ha nemhogj hátrányos lenne a beteg, 
re nézve, de a legtermészetesebb és 
legegészségesebb szórakozást nyújtja.

Thomas Mann megírta a da.vosi tü­
dőbetegek nagy regényét, a Zaubev* 
berget. De ki fogja megírni a csont, 
tuberkulózis tragédiáját? Mert ha Köl­
ner profeszor a munka bevezetése ál- 
ed! enyhítette is a fekvő élet egyhangú 
ságát, de a természetellenes élet bor. 
zalmasságát mégsem lehet teljesen meg 
szüntetni. Csak az egykori hadifog­
yok s a rabok alkothatnak halvány 

kepei erről az életről, amelynek egv- 
, muffusága és mozdulatlansága meg. 
dobben tőén hasonlít a börtönök és ha­
difogolytáborok életéhez. Persze, csak 
azok szigorúsága nélkül. S ahogy van­
nak amerikai börtönök, hol a rab urak 
pizsamában alusznak ég kedvük sze­
rint futballoznak, európai börtönök, 
ahoi a pincecella faláról csurog a viz 

a \ akai ódzás az eg-yetlen szórako-
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Azt állítják, —és joggal— 
hogy a piperecikkekről, 
amit a modern nő használ, 
következtetni lehet ízlésére.
A JACKY" készítmények 
közkedveltsége legjobb 
bizonyítéka elismert előke­
lőségüknek. A “JACKY" 
kölnivíz-, púder- és szap­
panszakértők által, mint a modern illatszeredet csúcs- 
teljesítményei vannak elismerve.
Ki kell emelnünk azt a tényt, hogy a “JACKY" köl­

nivíz — amely mindenütt osztatlan sikerre és hatalmas 
elterjedettségre tett szert — ezt az általános elismerést 
annak a nemes virágokból készült párlatnak köszönheti, 
címely a tavasz illatába és bájába szervesen beolvad. 
A JACKY" púdernek a természetes tapadás, a 
6 kü!ön|eges finomság, valamint az ártalmas anyagok 
teljes kiküszöbölése a legkiválóbb tulajdonságai. Enyhe 
puhasága és tartós diszkrét illata teszik a "JACKY" 
szappant kiváilová.

Ezecnek a kitűnő tulajdonságoknak köszönhető, 
hogy jóizíésu emberek előszeretettel használják 
a JACKY“ készítményeket. Ép ezért a 
"JACKY" készítmények úgy Bukaresten, mint vi- 
ekéken CSAKIS SZAKÜZLETEKBEN KAPHATÓK

kölnivíz
púder

SZAPPAN

MIG.NOT-BOUCHER
PARIS

y.cc>, ugyanez az osztály külön bség fenn 
űH a leysini klinikákon is. A szegénv 
beteg a kevés pénzért ellátást, levegőt, 
napot kap, a tettebb táreájuak még mo­
zit, rádiót, zenekart, könyvtárt és szí. 
ni előad ást kapnak.

Tulajdonképpen csak a kezdet ne­
héz. Mig a beteg beletörődik a vízszin­
tes életbe és hozzászokik ahhoz, hogy 
a .Va^ ólet nagy szenzációi helyett egy 
minimumra redukált mozgással és él­
ménnyel megelégedjék. Az élet két 
nagy megnyilvánulása, mozgás és sze­
relem, fantáziával lesz pótolva.

Mig 2z- egészségesek világában ro. 
konok, barátok, előrehaladtak, meggaz 
dagodíak, vagy tönkrementek, megháza 
sodtak vagy meghaltak, ők feküsznek 
es napoznak, az égbenyuló havas szik- 
fák kozott, gondolkoznak, dolgoznak, 
vagy tanulnak, hónapok, évek telnek 
e] és —- meggyógyulnak.

S amikor elérkezik az a nagy nap 
amikor a Eolher-páciens a fogaskere 
xii vasul ablakából búcsút int Leysin. 
nek, az egész úgy tűnik fel, mint egv 
hoszu, furcsa álom... amit el kell fe]ej- 
ienL" Kazár Jenő.

1
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5. OLDAL VJ KELET

Emlékezés 
Weisz Kálmánról

Irta: Farkas Jenő

A döbbenet és őszinte részvét hullá* 
mai még sokáig nem fognak elmúlni 
Weisz Kálmán kihűlt és immár az 
enyészetnek átadott teteme fölött.

Temetésén megadatott végtisztes­
ségén a társadalom jobbjai és őszinte 
barátai — messze felülemelkedve a 
sablonos részvéten -- deferáltak a 
Yrégzet halma előtt, Weisz Kálmán 
egyszerit, gyalulni lan. fekete lepellel 
boritori koporsójánál.

Akik eljöttek, egyik sem megindító 
gyászbeszédeket akart hallani, hanem 
a kegyeletnek azt az igaz kifejezését 
kívánta dokumentálni, mely csak 
olyan kivételes kvalitású embernek 
jár ki- amilyen Weisz Kálmán is volt.

Igyekeztek emberi vonásait jelle 
mezni,. mely annyira föléje emelte őt 
sok-sok embertársának, de ez nem jut* 
hatott teljesen kifejezésre. Mert Weisz 
Kálmán nem engedett bepillantást lel­
ki mechanizmusába, amelyen kérész 

tiil ontotta a közvetve, vagy közvetlen 
tudomására jutott szükséget szenve* 
dök enyhítésére szolgáló anyagiakat.

Annak a négy évtizedes munkásság­
nak küzdelmes utjai- melyet öccsével 
együtt tett meg- korántsem olyan mere 
tüek az eredményei, hogy csupán ez 
lett volna az alapja jóságos lelkének 
méltatására.

Vagyunk egynéhány an, akik majd 
nem naponta érintkeztünk vele. Self* 
mademan. volt, aki intellektuális foko­
zatban is jóval fölötte állott sok olyan 
nak,, akik papír forma szerint hivatott­
nak vélik magukat vezető társadalmi 
pozíciókat elfoglalni.

Hatalmas emberismerete, jogászok 
kát meglepő éles ,j u die innia, gazdag kt- 
fejezőképessége sokszor nyert kifeje­
zést finoman, szatirikus véleménynyil­
vánításával. De ez soha sem volt bántó

Alaptermészetét a nemes és szép 
iránti fogékonysága, jókedélye, szív. 
.jósága és áldozatkészsége jellemezték. 
Nem tudott senkinek köríveket okozni 
de annál inkább igyekezett könnyeket 
szárítani. És hogy ezen tulajdonságai* 
nak áldozni tudjon, dolgozott és őrkö­
dött az elért eredményen. Boldog volt, 
ha másoknak örömöt tudott szerezni. 
Gyermek tudott lenni gyerekek között 
és elismerést kiváltani a társadalom 
azon rétegeiben, ahol úgy érezte, hogy 
neki jelen, kell lennie. Kötelesség tudás 
és teljesítésnél mindig jelen volt.

Nem volt törtető, aki a mások vál­
lán keresztül akart volna érvényesülni 
A névtelenül áldozok tömegének ama 
elsősor íréi i katonája volt, akik elősegí­
tették a törtetők érvényesülését. Nem 
törődött azokkal, akik az ö áldozat* 
készségének is learatták babérait. Élőt 
te a cél volt a fontos, ha közjóról 
volt szó. Egzisztenciális alapokat je­
lentő összegekkel tudott segítséget 
nyújtani szerinte arra érdemes embe 
reknek. És a Sors majdnem minden 
esetben megmentette őt egyéni csaló* 
dásunktól, ami szintén igazolja kiváló 
emberismeretét.

Mentalitásán a háború utáni erköl­
csök nem ejtettek csorbát. Kiemel ke. 
dő reprezentánsa volt a jellem és be* 
csület őreinek a szó békebeli érteimé 
ben. E téren nem ismert megalkuvást.
A hozzá hasonló karakterek gyülekező, 
helye nagyon kicsiny területen férnek 
el. Fájdalom, ez a típus kihalóban 
van. üj erkölcsök uralma homályosit" 
ja el a Weisz Kálmán által is képvi­
selt morált.

És ilyenkor önkéntelenül is előtérbe 
tolul a kérdés: miért- éppen ezektől a 
kivételes egyéniségektől fosztja meg a 
Sors a társadalmit olyan korán?

Ötvennégy éves volt ez a tapasztala 
tokban és jó tulajdonságokban gazdag 
Ember, akire a szegények társadalma* 
nak épp olyan szüksége volna még, 
mint arra az útmutató példára, mely 
nem ismer faji megkülönböztetést em­
bertársaival szemben.

Ez volt Weisz Kálmán.

SZÍNHÁZ-FILM
MŰVÉSZET

SOMÁN ÜPEBA ML SÓSA:
Vasárnap délután 3 órakor: Mignon.
Hétfőn este 8 órakor: A bukaresti 

Maria Ventura színház előadása.
Szerda este 8 órakor: Zslidónő.
Péntek este 8 órakor: Hoffmann meséi.
Szombat este 8 órakor: Trubadúr.
Vasárnap délelőtt 11 órakor: A Kultur, 

liga előadása.
Vasárnap este 8 órakor: Cigánybáró.

MAGYAR SZÍNHÁZ MŰSORA:
Vasárnap d. e. 11 órakor: Matiné: 10 és 

17 lejes helyárakkal: Csipetke.
Vasárnap d. u. 3 kor: 10 és 17 lejes helv- 

árakkai: Nyitott ablak. Nó:i Károly 
énekes, táncos, zenés katona bohó­
zata.

Vasárnap d. u. 6-kor: Helyet az ifjúság­
nak. Vigjátékajdonság. Rendes hely. 
árak.

Vasárnap este 9-kor: Szabad a csók. 
Nagy operett. Erdélyi Mihály nagy­
sikerű operettje. A budapesti Városi 
Színház állandó nagysikerű műsor- 
darabja. Rendes helyárak!

Hétfőn délután 3-kor: Ábris rózsája. 
(Repriz, 10 és 17 lejes helyárakkal.)

Hétfőn délután 6.kor: 'Szabad a csók.
(Erdélyi Mihály nagysikerű operett­
je 2-odsizor. Rendes helyárakkal.)

Hétfőn este 9-kor: Helyet az, ifjúságnak. 
(Vígjáték rendes hélyárakkal.)

Kedden este fél 9-kor: Helyet az ifjúság, 
nak. Vígjáték. Rendes helyárak.

Szerda este fél 9-kor: Az ember tragé­
diája. Az ünnepi díszelőadás válto­
zatlan megismétlése. 30 tagú zene­
karral, kórussal, 50 tagú statisztériá­
val, teljesen uj rendezésben, uj disz. 
letekkel, rendes heE'yárakkal.

Csütörtökön este fél 9ikor: Bál a Savoy- 
ban. (Operett premier. Ábrahám 
Pál világsikert aratott operettje. 
Gyönyörű zene. Ragyogó táncok. Pa 
zár kiállítás. Somla? Júliának, a 
színház újonnan szerződtetett tagjá­
nak bemutatkozása.)

Pintek fél 9-kor: Bál a Savoyban. 'Ope­
rett-újdonság másodszor.)

S A R N A P. ápnli S A 1

Id íeinc d<?s (rém<?t
az eddig ismert szépítő* 
szerek között a legsikerül* 
tebb. A korral járó ráncokat 
megelőzi és eltünteti .

A jótársaságbeii nők 
körében elismert az epi­
dermis e jótevő szerének 
hírneve. ,,La Reine des 
Crémes" <A krémek 
királynője) az arcbőr 
valóságos alapeleme és 
elérhetetlen összetételé­
vel megteremtette nim­
buszát. Még ma próbál­
ják ki e csodás krémet.

:

PAR. I <
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RELECT-MOZGÓ MŰSORA
Vasárnap 3, 5, 7 és 9 órakor:

Főhercegnő titkárnője. Elsőrangú 
operett, főszerepekben: Willy Forst, 
Liane Haid. Zenéjét szerezte: Ralph 
Benatzkv.

Hétfő 3, 5, 7 és 9 órakor:
Kedd 3, 5, 7 és 9 órakor:
Szerda 3. 5, 7 és 9 órakor:

Aszony a milliókkal, szenzációs 
kalandorfilm. mely Svájc legszebb 
vidékein játszódik le, főszerepben: 
Brigitte Heim.

ÜRANIA-MOZGO MŰSORA
Vasárnap 3, 5, 7 és 9 órakor:

Az indián bosszúja. Csodás film, fő­
szerepben Ren, a csodaló.

Hétfő 3, 5. 7 és 9 órakor:
Kedd 3. 5, 7 és 9 órakor:
Szerda 3, 5, 7 és 9 órakor:

Főhercegnő titkárja, elsőrangú 
operett- zenéjét szerezte Ralph Be- 
naztky, főszerepekben Liane Haid 
és Willy Forst-

MUSCHONfi Cserépgyárak LUGOJ Banat

Mod Z5Z 15 Su.c. pro Q

kiváló gyártmányait, amelyek jóság, 
szépség és cpeven piros színüknél fogva 

páratlanul állanak.
Ezer és ezer megelégedett vevő dicséri.
Duplahornyolt 253-as ELEFÁNT véd. 
jegyű fedőcserepeik, hódfarkú cserepeik, 
különlegességeik: válaszfal-sejt és nyers. 

fali-téglák
a legnagyobb elismerést, váltják ki.

Dobrudzsában egész falvak a páratlanul 
szép

MUSCHONG
cseréppel vannak fedve 

az Of. Nat. al Colonizärii 8 év óta cserép 
szükséglétének több mint 75°/o-át ezen 

hírneves gyáraknál fedezi.MUSCHONG LUGOJ

Évek során végzett lelkiismeretes' kísérletek után ezen cserépgyárak kihozták az

uj duplánhoniyolt 333-as Elefánt védjegyű szabadalmazott az utóbbi évek
legtökéletesebb cserepét,

mert a hosszanti duplahornyokon kívül 
kereszt dulpahornyai is vannak, amelyek 
alta: úgyszólván (légmentes fedés lehetsé­
ges. Ezen cserép a 354/1934. az. Királyi 

Dekrétummal lett szabadalmazva.
Nem fuj a szél port esőt vagy havat a 
b^öjlásra__j>tt:__ahoi__ ezzel a cseréppel 

fednek.

APRÓ
HIRDETÉSEK

Németül beszélő ügyes fest,ékességén 
azojinalra kerestetik. „Szombaton zárva" 
jel igére a kiadóba.

Textilszakmában abszolút perfekt, ro­
mánul jól beszélő és pó referenciákkal 
rendelkező kiszolgáiósegéd részletes 
ajánlatát küldje be Molnár Testvérek 
cégnek Tárgu.Mures, Főtér 17.

Jómegjelenésü c i p őkeres ke d ősege:. 
ntegfj.e’o referenciákkal azonnalim ke­
restetik. József Emii Tárgu-Mures.

Egy komplett textilüzlet berendezés ja. 
tányos áron eladó. Értekezni Serilana
S. A. Reg. Ferdinand, 14.

Gyermekkorsif, használt, jókarban, me­
lyet veszek. Cim Rudolf Mossenál. Cluj. I

MUSCHONG
Cserépgyárak LUGOJ (Bánát)

a -egjobbat, legszebbet és legújabbal
. . nyújtják-

uprreri mintát és árjegyzéket! ÜSC-HQNG-L-üGm
BANAT.

100.000 Lei készpénz és 5(1.000 Lei értékű 
lakberendezéssel rendelkező intelligens, 
komoly leány keresi 30 éven felüli űri­
en bér ismeretségét házasság céljából. | 
Leveleket „szerény, komoly“ jeligével a 
kiadóhivatal továbbit.

Különbejáratu bútorozott szoba fürdő- |
szobával kiadó. C. Victoriei 25. Dr Gai­
ner.

A csernovüzi héber szeminárium egyik
"végzett növendéke héber órákat vállai 
egyesek és csoportok részére. Cim a ki­
adóban.

Cipőkereskedősegéd csakis elsőrendű 
munkaerő, kerestetik azonnali belépésre. 
Szombaton üzlet zárva. Grünfeld Testvé­
rek. Satu-Maré.

Ortodox zsidó családból származó ur - 
lányt keresek, május 1-re gyermekeim 
mellé, aki házitendőkben is jártas. Aján­
latokat a következő címre: Sehönbruna 
Adolf, Timisoara, II. Str. Dacilor 32.

Kimondottan szép, intelligens (diplo­
más) készpénzes hozománnyal rendelkező 
urilány, házasság- céljából hozzáillő biz- 

j tos egzisztenciája és vallásos érzelmű in- I 
I telligens úriember ismeretségéit keres I 

Diszkréció biztosítva. Leveleket „300.0» I 
jeligére“ a kiadóhivatal továbbit.

, Erdélyi nagyváros főterén jólmenő üz- | 
1 lettel rendelkező 40 éves izr. fiatalember 
1 megnősülne, ajánlatokat fényképpel és 
j anyagiak megjelölésével „Családi otthon1"
I jeligére a kiadó továbbit. Diszkréció biz­

tosítva. (Ügynökök kizárva).

Egy kL ea 
tént és mégis!

Volt egyszf 
va. apja meg 
alighogy a lel 
szerezni. A gj 
ziumban látva 
delmét, a tan 
Egy pár leik 
rázni, ide ned 
ba.

Sok zsidó iá 
tájt. ug-y nyol 
ra. Sokán voll 
tek a nehéz 
kivándorlás rd 
vándorolni, el 
más mesterséd 
helyezkedni és] 
teremteni. Az 
ni életre vág] 
élet forgataga] 
a vágy tovább] 
sza a termesze] 
val sírt fel le] 
tos imádata é| 
■gyakozás. És | 
gek ideje, am] 
újból a műnk] 
korszaka virra 
az ország kapta 
tás kezekre ál 
akiket az élet] 
helyéről, szivr] 
ki -indultak lei] 
zi hivatásának 
zsidó országba] 

A legelsők l] 
aki menni aka] 
akadály tornya 
ér. úgy kellett] 
vergődnie a xn 
-lesztmába ért. | 
és nehéz a szil 
Az özvegy an; 
nája. minden, 
eladó. Olyan t 
dig olyan dri 
olyan nehéz t 
Menjen mindé 
együtt és a k 
ges fáradt an 
egymástól.

Itt marad a 
a leány. Ment 
egyben remén 
tek el nehéz ■ 
nek, ne busul. 
az uj életet 
mert jó lesz r 
Fénykép jön, . 
erősödtem“ ir. 
p&dt kislánybe 
.minden levele 
vegy. beteges 
és derűje sivár 

Hét hónap 
és nehéz nagy 
milyen kevés 
Hét hónapja m 
hónapja, hog 
gél. Várt és r 
dort sem a leá 
amely boldogg 

Pénzes levél 
babából, Reszkl 
a héber pecsét 
zül egy egész 
uj fontoK. Ke 
paresztinai pé 
és meghatotta 
terjedelmei le 
gyök anyám, ] 
©mg lesz. Nar 
meszelem a fá 

„ hogy a földör 
függetlenül, 
nyáron itt fo* 
méreg van és 
melegebb lesz, 
te hiányzol, u 
oa arra is go 
gyek, miattad, 
magam a régi 

sem fűz a 
íább csak vái 
magamhoz. I 
édes anyám, 
■egészséget nek
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ZSIDÓ ASSZONY
AZ ERDÉLYI WIZO HIVATALOS LAPIA

Mese az éleiből
Egy kis eset az életből ,amely megtör­

tént és mégis mesének hangzik.
Volt egyszer egy kis zsidó leány, ár­

va. apja meghalt és özvegy édesanyja, 
alighogy a legszükségesebbet tudta meg­
szerezni. A gyermek jó tanuló, a gimná­
ziumban látva anyja nehéz sorsát és küz 
delmét, a tandíjért otthagyta az iskolát- 
Egy pár lelkes társával elment haehsa- 
rázni. ide nem messze Kolozsvár határá­
ba.

Sok zsidó leány és legény indult akkor­
tájt. úgy nyolc évvel ezelőtt, erre az út­
ra. Sokán voltak, kevesen maradtak. Jöt­
tek a nehéz esztendők Palesztinában, a 
kivándorlás megakadt; akik készültek ki­
vándorolni, elszéledtek. kiki valamilyen 
má> mesterséghez húzott, el kellett he­
helyezkedni és sürgős kereseti lehetőséget 
teremteni. Az élet parancsolt. A lelkes és 
uj életre vágyó fiatalok elkallódtak az 
élet forgatagában, de soknak a lelkében 
a vágy tovább élt, vissza a földhöz, visz- 
sza a természethez. Ezredévek atavizransa 
val sirt fel lelkűkben a természet áh ita­
tós imádata és a földhöz való szent vá­
gyakozás. És amikor eljött a reménysé­
gek ideje, amikor borús vajúdások után 
újból a munka, az építés és a teremtés 
korszaka virradt feji az Erecben. amikor 
az ország kapuja megnyílt és szorgos mun 
£ás kezekre áhítozva vártak, akkor azok 
akiket az élet elparancsolt a hivatásuk 
helyéről, szivrepesve tértek vissza és ne­
ki indultak lelkűk parancsára életük iga­
zi hivatásának, hogy földet műveljenek 
zsidó ország‘ban.

A legelsők között volt a mi leányunk, 
ak: menni akart, de mint a mesében, sok 
akadály tornyosul a hős elé, amíg célhoz 
ér. úgy kellett ezer akadályon keresztül 
vergődnie a mj hősünknek is. mig Pa­
lesztinába ért. Nehéz certifikáthoz jutni 
es nehéz a szükséges pénzt megszerezni. 
Az özvegy anya holmija, szekrénye, pár­
nája. minden, amiért pénzt, lehet kapni, 
eiadó. Olyan kevés pénzt adnak érte, pe­
dig olyan drága az özvegy lelkének és 
>iyan nehéz tőle megválni. De mindegy. 
Menjen minden, végre, meg van a pénz 
együtt és a két ember, az özvegy , bete­
ges fáradt anya. és árva leánva elválnak 
egymástól.

Itt marad az özvegy és uj életre indul 
a leány. Mennyi könny, mennyi bána.t és 
egyben remény: Palesztina. Hónapok tel­
tek e. nehéz várakozásban. Levelek jön­
nek, ne busulj anyám, meg kell szokjam 
az uj eletet és várj csak türelmesen, 
tnerr jp lesz nemsokára mindkettőnknek. 
Fénykép jön, „nagyon meghíztam és meg 
erősödtem“ Írja. A vékony dongáju sá- 
Padt kislányból vállas munkásnő lett. És 
minden levele csupa reménység, az öz- 
yegy. beteges anyának egyetlen' öröme 
es derűje sivár életében.

Hét hónap nagy idő a várakozásban 
es nenez nagy idő a lét- tengetésében. de 
rmt'.vn kévés mégis az ember életében 
Hét honapja ment el az árva leány és hét 
nőnapja, hogy az anya reménvség- 
ge.. \ art es nem csalódott. Nem csaló­
mig sem a leányában, sem az országban, 

boldoggá teszi mindkettőjüket. 
Pénzes levél jött Palesztinából. Kfár 

öaoaból, Reszketve bontotta fel az anva 
a neber pecsétes borítékot, a sok írás kö- 
zm egy egész és fél font hull ki. Ropogós 
uj rontoK. Könnyezve csókolja az első 
Palesztinái pénzt, amit leányától kapott 

n^eghatottan olvassa a mellette lévő 
x-ijedelmes levelet. Milyen boldog va­
gyok anyam, hogy neked is és nekem is 
e-e= lesz- Narancsosban dolgozom, most 
meszelem a fákat. Olyan boldog vagyok 
-mgy a földön dolgozhatom. Milyen jó 
függetlenül, szabadon dolgozni. Egész 
"Taron itt fogok dolgozni, már most is 
me:eg van és a nyáron biztosan sokkal 
melegebb lesz, de én bírom. Nekem csak 
-:e hiányzol, úgy vágyom te utánad. Né- 
aa arra is gondoltam, hogy visszame- 
= yea, miattad, de nem bírom elképzelni 
magam a régi életben. Rajtad kívül sem- 
tuf, yem fűz a régi életemhez. Azért in- 
iaoo csak várj anyám, arnig idehozlak 
magamhoz. Ez az én legfőbb gondom,
-ues anyam. Jó éjszakát, szerencsét és 
sc-zseget neked, drága anyám, kezeidet

csókolja hűséges leányod.“ 
így ir és búcsúzik a palesztiuai pa­

rasztnő. aki meszeli a narancsfákat Kfar 
Sábában.

Az anya. a beteges és fáradt anya 
örömkönnyeket sir. Legfőbb gondja 
most, hoyg a pénzzel mit is csináljon. 
Aki annyit nélkülözött és aki mindent 
eladott ami minimális kényelmet adott 
neki, hogy leányát elküldhesse, most el­
ső gondja, mit is vegyen a. leányának ab­
ból a pénzből. „Ne vágy anyám nekem 
semmit, mert én itt mindent megkapok“, 

írja a leány, aki ugylátszik jól ismeri 
az anyát. „Csomagot fogok küldeni a 
leányomnak, sütök neki kindlit és mézest, 
a mézest nagyon szereti. Tessék nekem 
elmondani a kin dl i receptjét, mert én 
már húsz éve nem sütötttem kindlit és 
elfelejtettem.“ — Magyarázom a kinclli 
receptjét, miközben valami fojtogatja a 
torkomat. — „Még elküldöm neki a mű- 
vész lapjait, van nek; sok szép és egy 
^.:c^í szekrénykéje, tetszik tudni én azt is 
elküldöm neki. mert azt is úgy szerette. 
Schenkerrei fogom elküldeni, mert annak 
van fiókja Palesztinában is.“

„Alit akar. mondom neki, az egész 
pénzt etakarja költeni, hiszen ráfér ma­
gára is éppen nagyon, hogy egy kicsit

egy pár
könnyítsen az életén.“

„Nem az egészet, de mégis 
száz leit.“

A sápadt és törött asszony, aki nem 
annyira az időtől, mint a szenvedéstől 
öreg, egész nap csak ezen töri a fejét, 
miközben varrogat, amiből életét ten­
geti. „Én csak egy chalucának vagyok az 
anyja, mondogatja“, miközben érzi, hogy 
ez nem is olyan kevés.

Jó tudni ilyen eseteket, jó megismerni 
embereket, küzdőket és szenvedőket, akik 
megmaradnak embereknek nemes érzések 
kel. Amikor az emberi gonoszság orgiáját 
üli a megves-zeketiett világon, jó ismerni 
eseteket, amelyek visszaadják az ember­
be vetett bitünket: A zsidó anya és a zsi­
dó gyermek. A zsidó otthona, a zsidó 
föld, amely már annyi1 szomorú zsidót 
tesz boldoggá.

Egy kis történet a sok közüli Mennyi 
van már ilyen. Hány családnak küld ma 
már Palesztina életlehetőséget, hány zsi­
dónak egyetlen reménysége ez a kicsi 
ország. Véletlenül megismertem, megír­
tam ezt a kis. történetet, amely igaz, 
bár mese is lehetne. Megírtam, hogy a oh 
dolkozzanak rajta, anyák és leányok, a 
k k soha nem szenvedtek, akik nem tud. 
jak. mi a nélkülözés és azok is, akik szén 
vednek és nélkülöznek, hogy merítsenek 
belőle reménységet.

A nemes szív, igaz érzés és vele a 
boldogság nem mindig lakik palotában.

Weinberger Nándorné

A zsidó nő a mosavában 
és a kvucában

Irta: Arno Dalberg
az

Az utolsó évtizedek nagy átalakulásai 
egész világon felvetették a kérdést, 

hegyan teremtse meg a nő az uj viszo- 
r.yioknak és a aga, kívánságainak meg­
felelő életformáját. A nők körében egyre 
nagyobb teret hódított az az akarat és 
szükségesség, hogy önállóan dolgozza­
nak és a házasság után ne hagyják fel 
a munkát. Ez az általános törekvés dön 
töen befolyásolja a. lányok és az aszi. 
szonyok életét és ezzel a családi formá­
kat is. Ezzel a „forradalmi“ törekvéssel 
pedig állandóan újabb és ujabh prob­
lémák merülnek fel. melyek megoldásra 
várnak. A nők érvényesülni akarnak a 
gazdasági; és a közéletben és mindinkább 
mentesíteni akarják az anyákat a gyer­
mekgondozás^ terhe alól. Az utóbbi évti­
zedek fejlődése világosan mutatja, hogy 
•a mai gyermekek egyre fíataiabban 
hagyják el a szülei házat. Előbb jött az 
iskolakötelezettség, mely a hatodik élet 
évben kezdődik, ma pedig egyre nagyobb 
teret hódítanak a gyermekkertek, ahová 
már három éves korukban kerülnek a 
gyermekek. Legújabban olyan tendenciák 
is láthatók, hogy már a csecsemőkoruk­
ban közösségi gondozásba helyezik a 
a gyermekeket, különösen, ha az anyák 
anyagi viszonyai megnehezítik vagy le­
hetetlenné teszik a gyermek kielégítő el 
látását és; gondozását,

Palesztinában is ugyancsak a tenden­
ciák láthatók. Különösen a -falvakon, a 
hol a gazdasági munka .szinte reggeltől 
estig veszi igénybe a nőket, tettek ki­
serieteket az anyáknak a háztartás és
a gu"eImek"ondozás V“á.ia“ alól való fel 
szabadifására. Az országban létesített 
sajátságos életformák, a kvucák és a 
mosayák páratlan lehetőségeket terem). 
teUek ebben az irányban. Ma, amikor 
a kv ucák és a mosavák asszonyai hosszú 
evek óta dolgoznak az uj életformák 
K.építéséért, meg van már a lehetősé- 
/ti1,„ , arpb hogy fogalmat nyerjünk a 
kuJonboz.0 kísérletek eredményeiről.

kvmeák, kiépítése nagy lépést jelen­
et. evőre a nő számára. A közös kony- 
-ak, a közös munka a mezőgazdasápi 

üzemekben, a közös gyermekgondozás és 
ok atas intézményéi, mindez egy esapás- 
ra kiemelte a nőt a maga izoláltságából, 
n témákká, egyenlő jogokat és kötele- 
zettsegeket biztosított számára. Az egvé-

n; háztartás gondjai megszűntek és 
nak és asszonyok egy munkaterületen 
dolgoztak, közös asztalnál esznek, beszé­
lik meg a közös gazdasági problémákat.

A iio számára ezáltal nagy lehetősé­
gek nyíltak meg. A munkát, amire vál. 
laiko/ott, alaposan megtanulhatta. Isme­
retei k.szélesedtek és ezzel helves keoet- 
alkothatott magának az üzemről. Módjá­
ban ad.ott befolyást gyakorolni a munka 
elosztására és a gazdaság fejlődésére. 
Mvaiatt pedig teljesen beleélte magát az 
üzembe, kiszélesedett a horizontja, érdek 
1 ódési köre, kezdett foglalkozni az ország 
és a kolónizáciló általános kérdéseivel és 
hozzájárult azoknak megoldásához.

A közösségi gyermeknevelés azonban 
egy racionális és gondos gyermekellátás 
alapjait vetette meg olyan, alapot, melv- 
le csak a jobbmódüaknak van meg a ‘le­
hetőségük, de melyet sohasem engedhet 
meg magának az egyszerű munkás vagy 
paraszt'. A gyermekkertésznők, óvónők 
es tanítónők munkájának és munkatőké. 
nek növekedésével valóságos gyermekbif-" 
lodalom alakult ki! a nagyobb kolóniá­
kon me-ljek saját törvényeikkel élték a ma 
guk sajátos életüket. A gyermek útja szü 
terese után rövid; idővel a csecsemőott­
honba, majd a gyermekkertbe, Innen 
Pedig az iskolába vezetett. S mind e mel 
,e.r meg volt a lehetőségük a szülőknek, 
hog\ a munka után láthassák gyermekű, 
két és pihenőórákat vele töltsék és ioy 
fejlődésére befolyást gyakoroljanak 
Hgves helyeken a gyermekek nem a kö­
zös gyermekhájószobákban, hanem szüle­
ikkel alusznak egy szobában.

A kv ucákban, ahol a szülök nemcsak a 
sajat, hanem az összes gyermekekért fe­
lelősek a szülők intenzivebben foo-JaJkoz 
nak a nevelési kérdésekkel, mint más- kö- 
1 üvménye-k között. A következő nemzedék 
kérdésé itt vallóban nagy -szerepet játszik 
es megoldása érdekében nagy erőfeszif-é. 
seket tesznek, melyek erősen megterhelik 
az üzem költségvetését.

Eimondhatj.uk, hogy egyetlen más élet 
tormája a nőnek nem nyújt olyan fejlő­
dés: 'ehetőségeket, mint a közös munka 
a kvucában. Mégis IIáthatjuk, hogy gyak 
ran nők voltak azok, akik arra töreked­
tek hogy ezt az életformát egy másikkal

I cseréljék fel. A mosav ovdim (szövetke­
zet, alapon álló munkástelep, ellentétben 
a kvucavall, mely közösségi alapon állj 
alapit-asa ahol az egyed egy bizonyos 
folddarabot dolgozók meg, azért egyedül 
felelős es ahol kis házikójában esalád- 
javai el együtt — nemcsak gazdaság- 
okoknak volt -a következménye. Az a fel. 
togas, hogy egy gazdaság jobban pros­
perál, ha egy ember felelős érte ak t 
egyemieg ér a nyereség vagy a vesz e- 
" -f. ,, tontos tényező volt a mosav aia- 
pntasaban, voltak azonban lélektani okok 
L>; meg Pe(íig a nő sajátságos beállitott- 
saga, melyek előmozdították az egyéni 
gazdálkodásra valló hajlamot. A fent" vá. 
zeit előnyök ellenére sem tudott sok asz- 
szonv hozzászokni ehhez az életformához 
Nehezebben tudtak beilleszkedni, mint a 
lerfiak. Az egyazon emberekkel való 
kényszerű együttélés huzamosabb idei», 
nehez tehernek tűnik egyesek számára. 
A sok szempont; melyre- a közösség több: 
ragjaival kapcsolatosan kell) tekintet-el 
• ennie az embernek kisebb kekemet!an- 
segeknek az okozója, amelyek mind> 
kiújulnak és kisebb konfTIktusokat terem 
tenek.

Egyre inkább jutott érvényre az a kí­
vánság, hogy azért munkakörben dolgoz­
zanak ahoi a maguk urai és amelyért 
niaguk felelősek és éppen az erősek és 
tehetségesek voltak azok, akik szűknek 
eieztek ezt a keretet, melyben nem a ma­
guk erejére vannak utalva, hanem mások 
ueaesitmenyeitől is függnek a munkában. 
felülkerekedett ezenkívül a vágv a saiát 
h.az utan. amelyet saját elképzeléseik sze 
tint rendezhetnek be, anélkül, hogy szá­
mot kellene tartamok mások kiVánságá-

, Az asszony élete a mosavában, ahol a 
házzal és a konyhával; a szárnyasokkal 
es az aljatokkal, a kerttel és a mezővel 
— es last but not least —- gyermekekkel 
iog.al'kozik, felfokozott munkát jelent.

Lábatjuk tehát, hogy a Palesztinái dől 
gozo no, a szerint, hog>- milyen a beá'li- 
tottsaga és munkakészsége, életét vagy a 
mosav ovdimban vagy a kvucában ren. 
oez.i be. Mindkét életformánál javítások­
ra^ van még szükség, hogy a nők követel­
ményeinek eleget' tegyenek. A kvueah 
teljes mozgási szabadságot ad a nőnek 
es a; legjobb gondozásban részesíti) gyer­
mekét anélkül, hogy az zavarná őt a 
munkában. Ezzeij szemben hiányzik a ,e. 
m cseg annak a vágynak a kielégitésé- 

a saJÓt; otthon irányában 
ertolti es hiányzik a lehetőség a magán­
éit speciális formáinak a kiépítésére. Á 
mosav ovdiknban viszont számolnak ezek 
Ive a szükségletekkel, a nő azonban igen 
súlyos munkaterhét visel- és ezenkívül 
gyermekeiről is kell gondoskodnia. Kér- 
Qes, hogy Lehetségesbe o/lyan javításokat 
es változásokat eszközölni ezen életforé 
man. ameíyek a fenti hátrányokat kikü­
szöbölhetik. Kétségtelenül nagy előnyt 
jelentene, ha a közös gyermeknevelést a 
mosay ov’dimban is meghonosítanák. V> 
szont a kucah ;ls megengedhetné nagának 
h°gy a nagy kö-zösházakat feladja és 
Kisebb lakásokat rendezne be, amelvek 
lehetove tennék a nő számára, hogy saját 
haza. saját Ízlése szerint rendezze be 
Végeredményben technikai kérdések ezek 
amelyek részben pénzügyi dolgokkal is 
összefüggnek, de nem látszanak megold 
hatatlanoknak. Azok a kísérletek, amalye 
két az elmúlt húsz esztendőben tettek 
ezen a téren, nemcsak Palesztina számá­
ra bírnak nagy jelentőséggeflj. hanem 
mindazon asszonyok számára is, kik 
azon fáradoznak ma, hogy uj életformá­
kat teremtsenek, kik dolgoznak és egv- 
mJ1 ^remekeket f® felnevelnek és csa. 
adi ecetet is- vezetnek, vagy vezetni akar 

nak. A kvueah radikális megoldást kere­
sett amely végeredményben nem vált be 
mindenkinél. A mosav viszont arany kö­
zépút akar lenni, mégis érezni, -hogy' rend 
szere túl sok terhet ró a nőkre ég bizo­
nyos könnyítéseket kell találnia. Érdekes 
hogy Palesztinában, ahol még néhánv 
evyel ezelőtt, ez a kérdési álTndó viták ts<r 
gyat kepezte, ma már -teljesen lekerült a 
napirendről. Elhatározták, hogy gyakor­
latilag fogjak kipróbálni, melyik a helyes 
ut. Majd, ha ezek a kísérletek eredmé 
nyékét mutatnak, csak akkor fog me<En- 
duim egy uj elméleti vita e kérdés körül.
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Péntek este a kvucában
■Leneilt*

Még pirosán égnek Eírain 
mert a nap még nem bukott le teljesen 
a nyugati csúcsok mögé, a sápadt egen 
•azonban feltűnt már az első csillag. Kö­
zeledik a szombat. Megrakott szekerek 
térnek haza, munkások jönnek szerszá­
maikkal, útközben iskolás gyermekekkel 
találkoznak, kik péntek délután szabadok 
es a mezőkön kóborolnak, játszanak. 
Egyesek felkapaszkodnak a szekerekre és 
nagy „djio, djio-“ kiáltással térnek ha­
za.

A chazran (a gazdaság udvarának ve­
zetője) még egyszer kimegy az udvarra, 
körülnéz, hogy minden rendbe van.e, 
hogy minden a helyén van-e. Kapuhoz 
megy, hogy bezárja azt. Ekkor eszébe 
jut, hogy a traktor még nem jött haza 
és belenéz az esthomályba. Már hallja a 
döcögését. -Jön, egyre közelebb jön. A 
nagy, nehéz vaskerekek zaja már egészen 
közelről hallszik. Most ereszkedik le a 
dombról; és a nagy vaskapun keresztül 
bajt be a gazdaság udvarára. Nathan 
leszáll a traktor magas üléséről, fáradt 
nak látszik, de hiszen péntek este van, 
holnap alaposan kipihenheti magát. Le­
rázza magáról a port és bemegy a szo­
bájába. A chazran most már bezárhatja 
a kaput. Mindenki otthon van. A kulcsot 
átadja a somérnek. A nagy kulcs, egy­
szer. kétszer megfordul azárban ... Szom. 
hat van az udvarban.

A munkásnők a varrószobába igyekez­
nek. A gazdanő kimerült, fáradt. Ez az 
ö .egnehezebb napja. Még ma k; kell ősz 
tania az egész hétre való ruhát, fehér­
neműt. A varrószobában padok ás áesz- 
xalapok ál/anak- Ezeken rendezi, osztá- 
yozza a ruhát a gazdanő. Mindenkinek 

"-an egy jele a ruhadarabjain, a.z egysza. 
rüség kedvéért, egy szám és péntek este 
kezébe kapja tisztán a fehérneműt cs a 
ruhákat.

Jákob belép a varrószobába és igy 
szót Olajához:

Egy borotvapengére van szükségem. 
Különben szakállas maradok.

— Isten őrizz — mondja Chaja. És a 
szekrényhez megy és ad neki egy borot­
vapengét. Mosehnek cipőfűző, Faijának 
szombati gyertya keli. Péntek este nagy 
az üzem a varrószobában és a gazdanő 
siirög-forog, odamegy mindenkihez és 
igyekszik kielégíteni a nagy és a kis. óba 
jókat Mindenkihez szívélyes, kedves. S ha 
t-ste mindenki megjelenik a maga fris 
sen vasalt .ingében, ruhájában, mindezt 
a gazdanőnek köszönhetik.

A ruhacsomaggal mindenki a szobákba 
megy. Cvi szobájának ajtaja előtt áll — 
hárman laknak a szobában — és kefél. 
Selomo a szobában ül az asztalnál és 
borotválkozik egy kis tükör előtt.

Moseh, a harmadik, a ruhákat rendez) 
a közös szekrényben és közben mindhár­
man eldiskurálnak a hét eseményeiről; A 
termésről, a vizel látásról stb. A beszél­
getés lassan más irányt vesz. Néhány 
nappal ezélőtt itt járta a Habimah és az 
utoisó előadás benyomásai még frissen 

• élnek az emlékezetünkben. Művészetről1 
és művészekről beszélnek.

A lányok szobáiban ig zárják a hetet.

irta; Irma Singer;

hegyei

Az asztalokon

kát, még mielőtt begördült az utolsó sze 
kér az udvarra, — a gyermekkertben már 
megkezdődött a szombati fogadtatás. A 
kicsinyek napjai rövidebbek, mint a na­
gyoké. Pompás szombati, ruháikban ug­
rálnak a gyermekkert játékudvarán, fel­
kapaszkodnak a tornaszerekre, vagy kö- 
rülülik az olajfákat és fontos dolgokat 
mesélnek egymásnak. Erre megjelenik a 
gyemiekkertésznő, kis rézharanggal a ke 
zében és megrázza azt. Mert a kicsinyek 
élete a nagyok tükörképe, mindig és mm 
denütt. Péntek este azonban különösen 
szeretik a gyermekek a kis rézharang esi 
hngelését. A szombatot a gyermekkert­
ben fogadjuk hagyományos módon. Egy 
nagy körben ülnek a gyermekek a földön 
és várakozás-teljes tekintettel — mindig 
van valami várakozás a szemeikben — 
néznek a g'yermekkertésznőre. Egy kis, 
zöld asztalon állnak a primitiv szombati 
gyertyák. Igen, ilyen gyertyák alig van­
nak másutt a világon. Két kivájt kő, a 
melyet néhány évvel, ezelőtt találtunk a 
Kmereth partján. Ez a két gyertyatartó. 
Két egyforma kő, melyet az idők foga 
vájt ki és a hullámok nyelve nyalt simára. 
Ezek a különös kövek más időkre emlé­
keztetnek, szomorú időkre, de péntek es­
te bizonyára velünk örvendeznek, amikor 
meggyuj-tjuk bennük a szombati gyertyá­
kat.

A gyermek se regből előlép az egyik és 
elővigyázatosan meggyujtj-a a szombati 
gyertyákat, mig a többiek egy szombati 
dalt énekelnek. Még elénekelnek néhány 
áhfcatos, ünnepi dalt. aztán minden gyér 
mek elénekelheti; a maga kedvenc nótá­
ját. Táncolnak, játszanak. Aztán jön az 
édes befejezése. Nem zoktattuk hozzá a 
gyermekeinkéj az. édességekhez^ péntek 
este azonban nem tudnának búcsút ven­
ni a héttő!, ha nem kapnának mandulát, 
datolyát és cukrot.

*

Chaim a mosdónál áll és a teacsészé­
ket mossa, estére. „Én még ki szeretnék 
ugrani a kertbe és virágokat szedni az 
asztalra“ — mondja Máiké és egy csapat 
tál kimegy a kertbe. Jó, hogy van most 
kertünk, ahol mindenki összegyűjtheti a 
maga kis csokrát a szobák asztalára.

Malka három csokorral tér vissza és 
az ebédlő három asztalára osztja el 
őket. „Ne felejtsd el meggyujtani az ősz

szes lámpákat, hisz szombat van“ — 
kiáltja ki Chaim a mosdótól és mialatt 

I Malka rendezgeti az asztalt eszébe jut- 
$ nak nem is oly régi emlékek — egy éve­

sek mindössze— és igy szól Óraimhoz: 
„Valahányszor meggyujtom a villanyt az 
ebédlőben, eszembe jutnak a régi petró- 
.cum lámpák. Mindig sok bajunk volt ve­
lük néha egy félóráig tartott, amig meg 
tudtuk gyújtani és ha már meggyujtoí- 
tuk, akkor sem égett rendesen. Emlékszel 
Charmf“ Chaim nevetve válaszol: „Fi­
nom dolog ez az elektromos áram.“ 

Közben sötétedik. Malka közben elké­
szült az aszta] rendezéssel, behozza a 
nagy edényeket és kezdi kiosztani a por­
ciókat a porcéilántányérokba. Chaim is 
elkészült és kenyérvágó masinával iesze- 
-eteli a szükséges kenyeret, elrendezi a 
kenyérszeleteket, aztán odalép Mátkához 
és igy szól: „Lehet már csengetni?“ Mai-

még egyszer körülnéz a‘ kivilágítottka
ebédlőben, ránéz még egyszer a fehér 
asztalokra, megnézi az órát, mely már 
húsz éve áll a falon és elütötte az összes 
jó és rossz órákat. Hét óra van „Lehet 
csengetni’“ — mondja Chaimnak Chaim 
odamegy a szentjánosfához, amelynek 
ágán egy vasdarab lóg, veszi a vaskaia- 
pácsot és harangozni kezd vele.

Már egészen sötét van. Az- ablakok 
világosságban tündökölnek. Negyven szó 
bába szál! be a harangzúgás hangja. A 
közös asztalhoz hívja a kvucah tagjait.

*
Már leszedték az edényeket. Az aszta­

lok tiszta fehérségükben ragyognak.
A testvérek ma felszabadultaknak ér­

zik n'agukat. A hét többi estjein gondok 
ka! gyötrődnek, be kel] osztaniok a más*- 
napi munkát, ami sokszor komoly fejtö­
rést okoz. Ma szabadok és örömtől sú­
gjál zó a recall ülik körül a fehér asztalt. 
Egyesek olvasnak. A friss napilapok van 
nak előttük. A vacsorának vége. Az ebéd 
lő egyik sarkában heves vita kezdődik. 
Egy másik sarokban dúdolni kezdenek a 
testvérek. Egy harmadik sarokban Jakob 
ül és egy verset olvas fel egy folyóirat­
ból. E! van ragadtatva a költemény szép­
ségét ő,l.
.. A hétköznapok munkája közben kevés 
időnk van arra, hogy mással is foglal­
kozzunk, ami szórakoztat. Péntek este 
•azonban eltűnik minden gond, minden 
fáradtság, csupa öröm és megelégedett­
ség lesz úrrá rajtunk és újra egy nagy 
család vagyunk, melynek kapcsolati szá­
lai erősebbek, mint a vár, mert közös 
egy eszme fűzi őket mely betölti egész 
életünket.

Irma Singer meséi 
magyar fordításban

1. Hulló csillagok.
2. A prágai zsidó temető.
3. Hova vezette a Halál Esrie-r
királynőt?
4. József utazása,
5. Barkochba.
6. Mese a sok lángocskáról.
I. Mese a Ci on-szere tétről.
8. Hova vitette a Gólem a beteg 
embereket?

Egységár Lei 3. Megrendelhető a W::o 
timisoarai központjánál.

WIZO-HIBEK

Tel-Áviv jubileuma

iss virágok. A lányok
tiszta ruháikban a vaságyakon pihennek, 
olvasnak és várják a harangjelzést.

A fiataT leányok és fiuk számára ke­
vés szobánk van. Hiszen busz éves kvu- 
cah vagyunk és közösségünk nagy része 
családokból áll.

Az én nyolc éves fiam későn jön be 
a szobába. Az udvaron, vagy a mezőn 
ycít. A nap neki is rövid. Belép a szobá­
ba és Így szól: „Saba'th-salom“ és fel­
gyújtja a második lámpát is, mert ná- 
-iirik szombaton mind a két lámpa ég, az 
egyik az asztalon, a másik a mennyeze­
ten.

S meséi a mezőkről' és mindenről tud. 
T sztában van a takarmány helyzetével: 
é? e] van ragadtatva a virágzó sikság- 
tél. Ezután elmondja, hogy mii mindent 
csinált a szabad délután: zöld gyümöl­
csöt evert a fákról, felkapaszkodott a 
megrakott szekerekre és Náthámnál jött 
haza a traktoron.

Hallom az ő lelkes jelentését és eszem 
be jut az én ifjúságom. Egy ifjúság, 
mely nem volt különösebb 3 mégis más 
V0't;„ Tele volt vágyakozással a. fák és az 
erdők, a tudás és a végtelen horizontok 
iránt. Mily nyomasztó súllyal nehezedtek 
gvermekelkemre a nagyváros épületei. 
Hogyan sötétítették el tekintetemet az 
otthon falai. És most elmélyül a tekin­
ti111 fiam erőtő! sugárzó szemeiben és 
áldom a napot, amikor erre a földre lép­
tem.

Még mielőtt befejezték a mezei mun-

Tel-Aviv polgármestere, M. Dizengoff 
■a Zsidó Távirati Iroda utján meghívást 
intézett a világ összes zsdió szervezetei­
hez, hogy vegyenek részt a város 25 éves 
fennállása, alkaimábó] rendezendő ünnep 
ségeken, amelyek ápriöis 29-én kezdőd­
nek és május 3-ig- tartanak. Kéri. hogy 
képviseltessék magukat küllőn kiküldöt­
tek utján ezen az ünnepségen.

Tel-Aviv városa (Tavasz halma) tud­
valevőleg az eltelő tisztán zsidó város 
Palesztinában és az egész világon. 1909- 
ben kezdett épülni Jaffa északi részén 
a, tengerparton a Keren Kajemeth Lc^- 
jiszráéi által nyújtott kölcsönnel. Erede­
tileg 60 házból' állott, ezek között volt a 
„Herzlia héber gimnázium. A háborúig 
jelenéktelen volt az építkezés, dé amióta 
Palesztina angol uralom alá került, hihe­
tetlen tempóban épült ki a város. 1909- 
ben kereken 550 lelket számlált- a város, 
1919-ben 3600, 1932-ben 12.860, 1929-ben 
kerek 40 ezer iakos-a volt és ma 90 ezer­
re becsülik a város lakosságát. 1931 óta 
külön városi autonómiával rendelkezik 
(heiyi rendőrség, adójog, kihágások fe­
letti bíráskodás), az azelőtt Jaffához 
tartozó zsidó telepek: Newe-SaJom, Ne- 
we Cedek, Maéhane Jehuda stb. a város- 
ba , kebeleztettek. A város- közigazgatása 
arányos választás alapján történik, a 
nőknek is szavazati joguk va.n. Tel-Aviv

i-ak számos gyermekkertje, mintegy 86 
iskolája, igen sok kisebb-nagyobb gyár­
épülete van, főleg bútor, cement, textil 
vízmű, bejr és csokoládé ipara fejlett. 
1 öbb színháza, mozija, meteorológiai 
áhomása van. Modern vízvezetéke és 
csatornázása, végig aszfaltozott utcákkal 
számos héber könyvkiadó vállalat mükö- 
o„k és több héber napilap jelenik meg a 
városban. Irt rendezik ötévenként a Le- 
v ante-vásárt, amely ezúttal is a város
u éve-s jubileumával kapcsolatban ipri-
is 26-án nyílik meg.

Igen
jak

-sokan természetellenesnek talál­
ás egészségtelennek ítélik a város 

rohamos fejlődését és amint mondják: 
„Homokra van. építve“. Ténylegesen ho­
mokon épült a város, a tengerpart ho­
mokján azonban szakértők szerint- a 
legegészségesebb alapokon. Rossznyelvek 
Tel-A-Bluffnak nevezik TeLAvivőt, azon 
b?n minden alapos ok megvan arra. hogy 
jogosult azoknak reménye, akik Tel-Avi- 
vot rövidesen többszázezer lakossal bíró, 
hatalmas iparral' és kereskedelemmel 

rendelkező városnak látják.

A ZSIDÓ ASSZONYT 
kiadja az erdélyi WIZO temesvári fc5* 

pontja. Pista Asanesti 4.

Rettenetes Adolf
Megjeleni?

meov*!o’vn^US' elT3'Za’ ihedelmes jambusokban. kellemetes rövidséggé! rcelvber 
megvon énekelve . b^naui máeolé,erény csodálatod püvÄ&'-T Wrl

aiso fókától a kancellári székig.
Zsidóknak fölöttébb javallva irta:

Salamon lémé
Egyszerre fog sírni es nevetni rajta?

^nr^renjelje meg a* Uj Kelet könvvomálye „tjén. ),» no „ poRÓ,

A szigeti Wizo hírei. Folyó hó l én 
nívós kulrurdélutánt rendezett a sziget; 
Wizo saját otthonában. A kulturdélután 
keretében Danzig Hűiéi tartott előadást 
,-A zsidó nő és a cionizmus“ címmé!. Rá­
mutatott azokra a történelmi okokra, a 
melyek a modern cionista mozgalmat es 
egyben a zsidó nők nemzeti mozgalmát 
megindították Keleten és Nyugaton. Ez­
után F. Kábán Klára tartott megkapó, 
színes előadást a héber nyelvről. Kifej­
tette, hogy mit jelentett a héber nyelv 
a zs.dó nép számára a múltban, mint je 
ent a jelenben és mit fog jelenteni a 

jövőben. Ezt megelőzőleg a peszachi lel 
ünnepek alatt a szigeti, Wizo nagysikerű 
narancsestélyt rendezett az Ujsáigiróklub 
termeiben. — Folyó hó 8-án -este a Yung 
Wizo tartott igen nívós kifli ürest ét, mely 
nek keretében ugyancsak Danzig Hiáiéi 
tartott előadást „A zsidó történelem fi­
lozófiája“ címmel. Vázolta azokat a szel­
lem: törekvéseket, amelyek a zsidóság 
fejlődését meghatározták a múltban és 
amelyek ma is eleven erővel hatnak a 
jövő alakulásaira. Ezután Wettenstein 
•Jolán, tartott magas színvonalú, élveze­
tes előadást E. M. Lilien életéről és mű­
vészetéről. majd Ringler Gitta ügyvezető 
elnöknő tartotta meg sorozatos .történel­
mi előa-dásst Mendelsohn Mózes rój és 
koráról. Előadása ez alkalommal is rend­
kívül tanulságos volt. (W. T.)

Danzig Hille] előadása a kolozsvári 
Wizobkn. Folyó hó 17-én, kedden igen 
sikerült teadélutánt rendezett a kolozs­
vári Wizo a Salom klub te,Imreiben. Elv­
adó Danzig Hillé] volt, aki vázolta 22 
antiszemitizmusnak a zsidó népre gya­
korolt kihatásait és a módot, ahogyan a 
külső támadásokra és vádakra reagált a 
zsidó néplélek a történelem különböző 
korszakaiban. Hol az alacsonyabbren-öü- 
ség érzete, ha] a beteges nagyravágyóé 
ejtette hatalmába a népet. Mindez arra 
vezetett, hogy a zsidó népegyéniség ki­
vetkőzött eredetiségéből és -elvesztette 
legjobb sajátosságait. A cionizmus a zsi­
dósághoz való visszatérést jelenti, mely 
folyamat abban az arányban lesz egységes 
az egész népben, amilyen arányban egy­
séges képet fog mutatni a szétszórt- nép 
sorsalakulása. Ez a sors sohasem volt 
egyforma az egész világon. Csak ma ju­
tottunk el ahhoz a ponthoz a kétezer 
éves száműzetés alatt, amikor kezdenek 
eltűnni a sors-különbségek a keleti és a 
nyugati zsidó tömegek között és a zsidó 
sors közös felismerése kezd felülkerekstí 
ni. a világ legkülönbözőbb tájain élő és 
a legkülönbözőbb felfogású zsidó rétegek 
ben. Végül különbséget tesz azok köz-öt", 
akik cionisták és azok között, akik Palesz 
tin a-barátok. (W-né)

Feuerstein N. Sándor szerzői estélye.
Hétfőn mutakozott be a váradi Wizo ren- 
dezésében Feuerstein N. Sándor füata-1 
zeneszerző nagyszámú disztingvált közön­
ség je leniét ében. Nisse! Neli Yung-Wizo 
konferálása után a szerző ismertette a 
héber zene irodalmát napjainkig. Müvei­
ben a tehetséges szerző héber motívum» 
kar igen ötletesen dolgozott fel modem 
tásezene formájában. Szépen harmoni­
zált müveit Keller Ernő tenorista inter­
pretálta, ki, feel adat át sok hozzáértéssel 
Oldotta meg. Az ének-számok betanítását 
Moskovits Olga. zenetanárnő végezte lel­
kiismeretesen^ Különösen nagy- tetszést 
aratott a Jordán leánya eimü vals, vala­
mint Ci-on-hegv indulója, annyira, hogv 
a közönség lelkes tapsaira meg kellett 
ismételnie azokat. A közönség meleg ün­
neplésben rés z esitett aj úgy a szerzőt, 
mint az énekest és igen soknak óhaja, 
hogy ebben a még ismeretlen ujfor- 
máju zenei élménnyben egyszer újra ré­
szük legyen.
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Nagyvárad volt főjegyzőjét és egy 
nagyváradi Iteresicedői kém­

kedésért súlyosan elítéllek 
Budapestén

furicskay Barna és Gonda Vilmos a honvédbiróság előli

rldőváltozáskor legyünk 
1 óvatosak!

;

Oradea, április 21. Hetek óta beszélnek 
Nagyváradon arról a kémkedési perről, 
mely a budapesti honvédbiróság előtt 

folyik és amelyben két nagyváradi is­
mert polgár van bekeverve. Annakidején 
Magyarországon nagy feltűnést keltett 
egy kémkedés leleplezése. A hatóságok 
■ okban igyekezitek tartani az ügyet és 

< -ak a külföldi sajtó jelentéseiből tudta 
meg a közvélemény, hogy az ügyben ma­
ca-rangú katonatisztek is szerepeltek, a 
kik közül négyen öngyilkosságot követ­
ek el.

Az ügy nagyváradi szálai akkor tu­
rn m ka k ki, amikor Gonda Vilmos, egykor

vagyonos fakereskedő a filléres vonattal 
Magyarországra utazott és a biharkeresz 
lesi magyar határállomáson leszállították 
a vonatról. Gonda letartóztatásával egy­
idejűleg Budapesten vették őrizetbe Ju- 
ricskai Barna nyugalmazott városi fő­
jegyzőt,^ aki Nagyváradon éveken keresz­
tül közéleti életet elit és a román érában 
a liberális pártba lépett. Juricskai Gon- 
dávaj együtt végzett kémmunkát.

A honvédbiróság- Gouda V i lm őst 15 évi 
fogyházra, Juricskaiit pedig' élet fogy tig"- 
lani fegyházra Ítélte. Nagyváradon nagy 
feltűnést keltett ez az iéle.

Barthou elindult kelet 
európai útjára

Remélik, hogy a francia-lengyel barátság újra megszilárdul

S-t-
Fő
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itjil.... -vv-“

4V vf.

Párizs, április 21. Biu'thou elindult 
xeleteurópai útjára. A lapok annak u 
reménynek adnak kifejezést, hogy a 
varsói látogatás tisztázni fogja a ke- 
ieteurópai helyzetet és kiküszöböli a 
lengyel-francia viszonyból a félreérté 
.-eket. A Matin reméli, hogy a barátság 

kel ország között újra megszilárdul. 
Az Oeuvre is eredményt vár Barthou 
utjától a lengyel-orosz közeledés te 
rén. A lap valószínűnek tartja, hogy 
bilán nemsokára mégis aláírásra fog 
kerülni az az egyezmény, amelyet Beck 
lengyel külügyminiszter moszkvai Iá - 
ugatása idején a la írni elmulasztottak. 

A Liberté szerint Barthou tárgyalni 
a középeurópai gazdasági ujjáépi

lésről js.
Genf, április 21. A nemzetközi poli­

tikában szerepet játszó körökben meg 
'annak győződve afelől, hogy Barthou 
prágai tárgyalásai elsősorban a len­
gyel csehszlovák ellentétek kiküszöbö­
lésére és Ausztria függetlenségének 
biztosítására fognak irányulni. Lehet­
séges. hogy a prágai látogatás közele­
dést fog létrehozni a római jegyző 
könyvet aláirt országok és Csehszlová. 
ki a között.

Londoni diplomáciai körökben sokat 
várnak Süvielt londoni látogatásától s 
az angol kormányférfiakkal folyta tan
cló e-zmecsetéitől.
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URODONAL
nemcsak gyógyítja a kőszvényt, 
hanem annak elejét is veszi.

Kapható gyógyszertárakban 
es drogériákban

A jasí egyetem nem hajlandó 
végrehajtani az antiszemita szellemű 

gyógyszerészképző törvényt
„Nem hagyjuk felforgatni tudományos intézményeinket a kisebbségek ellen

való harc kedvéért“
Burai resti-Bukarest, április 21. (Az 

i j Kelet tud.) A vidéki egyetemek 
-Műszerészét! fakultásainak megszüli 
,‘tése és a Bukarestbe való beolvasz- 1 

‘asa nem várt ellenkezést váltott ki az 
egyetemek tanácsaiból. .Tasiban az 
"gy etenii profeszomk kollégiuma o°é 
-zen szokatlan eréllyel tiltakozik ”a 
mar megszavazott törvényjavaslat el­
em A ko lég "mii határozata orszá «-Szer 

te óriási feltűnést keltett, már "’csak 
ízért is, mert a tanári kar nemcsak, 

migy tiltakozik a törvény ellen, de ha- 
Tái'ozottan kijelentette, hogy nem hal

landó respektálni a törvényt, gyógy- 
szét eszet/ fakultását a. jövőben i,s meg­
tartja és továbbra is fog kiadni diplo­
mákat.

A jasi egyetemi tanárok nagyfontos 
ságu gyűlésén Tanasescu prorektor el­
nökölt. Több felszólalás után úgy hátú, 
rozoít az egyetemi tanács, hogy memo­
randumban ismerteti felfogását a, mi­
nisztérium előtt a kérdésről és aineny- 
nyiben az abban felsoroltakat a kor­
mány nem honorálja, úgy az adminiszt 
rativ tisztségeket betöltő professzorok 
íprotektorok. dékánok, stb.) csatlakoz-

Látogassuk a Tel-Avívban
1934 ápri]is 26-tól május 6-ig tartó

Levanteí Míntavásárt
A Kiállításra vajó állandó belépési ir.o-v hir+nkn—onvp • -A„ oi rí okos a a v;ss zauta zas n a: aL* K voianaiam oO°,„ engedményben részesül.

Belépőjegyek, valamint a
Polonia Progreso
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Ziest tloytf
MM_jj£fadahozJBu cures ti I. Bui. Elisa beta 13, Telefon: 3-14.61.

nak Bratu rektor álláspontjához és 
an blokk fogjál: benyújtani lemondá­
sukat az állásokról.

A határozat foglalkozik a törvény in- 
aokolásával, amely komolytalan és min­
őén őszinteségeit nélkül öjz, >A kisebbség 
gekre vonatkozó részében a törvényjavas 
iát azt mondja, hogy a' jasi és kolozsvári- 
egyetemeken a gyógyszerésztanhallgatók 
többsége kisebbségi. Ez az álláspont meg 
értés nélküli és komolytalan. A gyógy­
szerész eten azért van több kisebbségi, 
mert a törvény előírja, hogy diplomát 
csak olyan gyógyszerészballgató kaphat, 
aki két éves gyakornoki! praxist mutat 
fei valamelyik gyógyszertárban Ro-mániá. 
ban s a gyógyszertárak nagyrésze kisebb, 
ségiek kezében van és így magától érte­
tődő, hogy ezek a kisebbségiek szintén 
inkább kisebbségi? gyakornokokat vesznek 
*eb Tehát bárhova koncentrálnák a 
gyógyszerészeti fakultásokat, ugyanolyan 
'0>na atz eredmény, mint ma. Ha valaki! 
ezen változtatná akar. úgy szüntessék 
meg a törvénynek ezt a rendelkezését és 

a fakultások kényszerítsenek a gyógv 
szertárakra olyan hailgatóíut. akik 
itz erre való fíAlkétihültségüket! vizs­

gán bizonyítják.
lehat nem a fakultás az, amelynek a 
g"3rógy s-ze rés z ek véleményezése alapján 
kell felvenn e az egyetemi hallgatót, ha­
nem éppen ellenkezőleg: a gyógyszeré­
szek vegyenek fel gyakornokokat a gyógy 
szerészeti fakultás utasítására.

Egyébként is — írja a memorandum — 
a háború után a kormányoknak alkalmuk 
voit interveniálni hathatós módon, hogy 
a gyógyszerkereskedelembe minél több 
román kerüljön, amikor uj gyógyszer- 
gyárakat létesítettek. Kételkedünk azon­
ban? hogy ilyen alkmakkor az uj gyógv-
szertár.engedélyeket csak románoknak 
«utak ki. _ És végül ha elfogadnék azt, 
nogy a fakultások koncentrálása Buka­
restbe kell hogy történjék, akkor elismer­
nek, hogy a románok általában jobb 
nnjag. viszonyok között élnek, miint a 
kisebbségek. Azt hisszük, hogy ez a hely. 
zet nem ál! fenn és Bukarestben a gyógy­
szerészeti fakultáson éppen csak "a ki­
sebbségek fognak, továbbképzést nyerni.

. Egyébként is elvben és formában is 
visszautasítjuk azt a felfogást, hogy 

tudományos intézményeinket fel kel.
Kne forgatnunk a kisebbségek ellen 

vMó harc teóriájából kiindulva.
A-.t hisszük, hogy elég erő van bennünk 
es eieg eszközünk is van ahhoz, hogy

, eítávoii'tsuk őket és hogy mesterségesen 
törvényesen nj'il.f ellenségekké tegyük 
őket.

Ez az érdekes memorandum, melj'nek 
.lujolitása felettébb problematikus ég bár 

j luolsó kifejezésében igyekszik megértő 
1 hangnemben beszélni a kisebbségi gyógy- 
I "zerés rha.Igátokról, hü tükrét adja an- 
! rak. hogy tudományos körökben hogyan 
' é.ekednek a kisebbségi' ifjúsági' egyete­
mi tanulmányairól. De még ez a- regresz- 
s/iv gondolatoktól átitatott memorandum 
-s radikal'snak tűnik Anoheflescu törvé­
nyével szemben, mely semmi egyebet nem 
akar, minthogy a független pályák egyi­
kéből teljesen kiszorítsa a kisebbségi 
utánpótlást.

Hogy milyen erkölcsi alapja van ennek 
a törvénynek, arra is rávilágít, a jasi 
memorandum, amikor megállapítja, hogy 
u gyógyszerészi fakultások összpontosítá­
sának eszméje

két tanártól indult ki, akik régen
Bukarestbe szerettek volna költözni, 

de eddig nem tudták megtenni.
A jasi gyógyszerész professzor családja 
Bukarestben lakik és egyszer már meg­
kísérelte, hogy Bukarestbe helyeztesse át 
magát. Ezt a két tanárt bukaresti kollé- 
gáik. támogatják, akik már tettek hasonr 
ló közbelépéseket, de eddig sikertelenül. ‘

— Értesítés. Egyes erdélyi lapokban a 
T rinaco cernáuti harisnyagyárral kap­
csolatban olyan közlemények láttak uap- 
v.iágot, mintha e? az Erdél}rben jóli be­
vezetett gyár Erdély nagyobb városaiban 
fők üzleteket szándékozna létesíteni. A 
Trinaco-gyár erdélyi főkép viseleté utján 
a legkategórikusabban megcáfolja ezt a 
m nden komoly alapot nélkülöző nirt, 
amely nyilvánvalóan tévedésen alapulhat 
vagy egyes ellentétes érdekű körök ten­
denciózusan lanszirozták azt A Trinaco 
gyárnak sohasem volt és n'ncs is szán. 
dókában Erdélyben fiókok létesítése ál­
tal saját vevőinek konkurrenciát csinálni’-

TORISZTIKA
A Haggibbor Turisztikai Szakosztálya

vasarnap és hétfőn gyalogkirándulást 
-■enooz Kolozsvár környékére. Indulás 
m.ndkét nap réggé] 8 órakor a Haggib- 
f or Klubtól, Calea Victoriéi 10.

Hungária
FŐZŐ, f HUliinriSltf H különlegességek

Bué<^i ^etkó^ Vásár látogatóinak engedmény.
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Május 27-én ül össze a Zs. N. Sz. 
ez évi konferenciája

A konferencia választások szabályzata

(Juj Kolozsvár, április 21. Az E. Zs. N. 
Sz központi irodája a napokban küldte 
szét az 1934. május 27—28-án Aradon 
megtartandó 13. erdélyi cionista konfe­
rencia delegátus választási szabályzatát 
és a választásokra vonatkozó utasításo­
kat az egyes helyicsoportoknak. Ugyan, 
csak megkapták a helybe söpört ok az 
egyes helységek delegátusainak számára 
von atkozó információkat.

A választási szabályzatot és az egyes 
városok delegátus küldési jogosultságára 
vonatkozó táblázatot alábbiakban közöl­
jük:

1. A szövetségi konferenciákra aktiv 
választói joggal bir minden adófizető, 
aki 18. életévét betöltötte és egyben -be- 
' rat kozott tagja az E. Zs. N*. Sz. helyi­
csoportjai egyikének. A választások za­
vartalan lefolytatása érdekében legké­
sőbb május 1-ig készítsék el a helyicso­
portok a csoportjukhoz tartozó névjegy­
zéket és egy példányban függesszék ki 
egyesületi helyiségükben vagy a templom 
előcsarnokában fa helyi viszonyoknak 
megfelelően.)

2. A konferencia tagjainak megválasz­
tása a poporcionális választójog elvei 
rek megfelelően, titkos szavazás utján 
történik. Kerületi székhely csak olyan 
helység lehet, ahol az E. Zs. N. Sz.-nek 
működő hely .'csoportja van. Az E. Zs. N. 
Sz. f. év május 1-ig közölni fogja a vá­
lasztást helyi csoportok listáját, valamint 
a./, egyes helyicsoportok által megválasz­
tandó delegátusok és pótdelegátusok szá­
mát.

3. A választások f. év május 1—10-ig 
toiytatandók le. A választási hclyicsopor 
tok tartoznak — a helyi viszonyoknak 
megfelelő módon — legkésőbb f. év má­
jus 1 -ig közzétenni, valamint a központi 
irodává; közölni, hogy a választások

mikor (pontos idő és a helység pontos 
meghatározása) lesznek megtartva.

4. Delegátussá csak az választható, aki 
i a Keren Hajjeszóddal szembeni kötele­

zettségének eleget tett. A konferencia 
’gazoló bizottsága semmilyen körűimé, 
nyék között sem fogja igazolni! azon dele­
gátusok mandátumát, akik ezt a feltételt 
nem teljesítették.

5. A választások jelölések alapján tör. 
ténnek. Jelölhető minden passzív válasz­
tói joggá] bíró választó, ha. jelölését 
legalább 10 választó legalább 48 órával a 
választás előtt Írásban kéri a választási 
helyicsoport vagy körzeti székhely veze­
tőségétől.

6. A választások lefolytatására egy bi­
zottság delegálandó, amelynek tagjai a 
választmány két delegátusa, valamint a 
pártok képviselői. A bizottság az elnököt 
saját kebeléből választja.

7. Elesik a választás mindazokban a 
helyicsoportokban és választási körzetek­
ben, ahol a jelöltek (delegátus és pót- 
delegátus) . száma nem haladja meg a 
megválasztható delegátusok számát.

8. A választási eljárásról jegyző­
könyv vezetendő, melynek kivonata a 
helyicsoport, ültetve a választási körzet 
vezetőségéhez, mig a másolat a központi' 
irodához küldendő, be. A választási bi­
zottság elnöke a csoportelnök ellenjegy. 
zésével a megválasztott delegátusoknak 
bizonyítványt állít ki.

9. A választásoknál netán előforduló 
szabálytalanságok fölött, ha ezt leg­
alább 10 választó 24 órán belül az illeté­
kes helycsoporthoz' vagy választási kör­
zethez — a KIB-hoz való felterjesztés 
végett — bejelenti, a KIB, illetve NIB és 
a pártok által delegálandó központi vá­
lasztási bizottság dönt.

Ä leqfontosabb vevő a nő
Mii nyújt a Budapesti üemietkdzí Vásár a látogató

hB!qykdrJnséniiek ?
Európában eddig csak kevéssé méltá­

nyolták azt a tényt, hogy az üzleti forga 
lem legfontosabb tényezője a nő. X'em 
..Őfelsége a vevő!“, hanem a tekintetes, 
nagyságos és méltóságos asszony az a döu 
tő tényező, aki — amerikai statisztika 
szerint. — a bevásárlások 87 százalékát 
lát je el. s a nő az a tényező, akinek ízlése 
ás érdeklődése dönti el valamely áruház 
vagy árucikk, valamely színdarab vagy 
kiállítás sikerét vagy kudarcát.

Magyarországon ezt a (tapasztalati tényt 
céltudatosan először a Budapesti Nem 
zetközi Vásár állította be kalkulációjába.

•Szerezzen
bútoraink!

minőségérői in­
formációt 

vevőinktől!

Ezek cím­
jegyzékét 

készséggel 
elküldjük!

Székely & Réti
Bútorgyár Rt.-tói, Targu-Mures. 

Fiókok: Bucuresti — Brasov

A vásár elkövet mindent, hogy ne csak 
a budapesti és a vidéki, hanem a külföldi 
közönséget is megnyerje látogatójának. A 
vásárigazolvány 50 százalékos utazási 
kedvezményt nyújt és pótolja a vízumot. 
A vásárra április 28-tól kezdve lehet már 
ezzel a kedvezménnyel utazni. Gondosko­
dás történt az érkező közönség olcsó el­
szállásolásáról, ellátásáról, sőt a rendes 
árnál kedvezményesebb szórakoztatásáról 
is. Mindennek együttvéve sincs azonban 
akkora .jelentősége, mint annak, hogy a 
vásár kiállítási csoportjainak keretében 
a főhangsulyt a női közönséget érdeklő 
árucikkek minél gazdagabb változatok­
ban való bemutatására fektette. A házi­
asszonyra gondolt, amikor külön pavil­
ion t létesített a konyha felszerelési tár­
gyak. a fehérbutor és a különböző háztar 
■íási cikkek számára. Az otthonát kedvelő 
asszony ízlését és anyag; lehetőségeit tar 
iotta szemmel a mübutor csoport létesi- 
tésénél. A hölgyközönség csecsebecsék 
iránti érdeklődését a népművészeiti és 
iparművészeti, valamint a díszműáru ki­
áll itások elégítik ki. Az anyáknak, szól a 
gyermek-csoport, mely kiegészül a gyer- 
mekudvarraj. A hölgyközönség eldorádó­
ja mégis a vásár textilcsoportja lesz. 
amely felsorakoztatja a modern textil­
ipar minden válfaját. A legérdekesebb és 
egyben tanulságos a vásár divatrevüje. 
Londoni mintára készült modern színhá­
zak. messze a közönség- közé nyúló szín­
paddal, színes reflektorfényekkel várja 
itt a látogató közönségeit. Napi hat elő­
adásban . több mint 200 modellel a tavasz 
és a nyár modern divatját mutatják itt 
be. De nem egyszerű divatbemutatóról 
van szó. Apró színpadi jelenetek a mo­
dern hölgy életét vonultatják fel a kö­
zönség előtt. A felkelés pillanatától a 
színház után; vacsoráig, látható lesz itt 
minden öltözék s mindenből a „dornior 
éri"; még a sportra is gondolt a vásár. 
Kevesen tudják, hogy a hölgyközönsóg 
ma a sport 22 ágazatában vesz részt. A 
vasáron tanulhatja meg mindenki, mit 
kell viselni a nap különböző óráin, a sport 
különböző változatainál. Szakkörökben 
kíváncsian várják a hölgyközönség kri­
tikáját, ' j
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A Romáía állami sorsjáték mos] 
osztja ki első ízben a követ­
kező nagy nyereményeket:

1 miliő
r3 millió
2 millió es 

19 darab
1 millió

A legszerencsésebb esetben 
a nyeremény 1 3.000.000 lei
Húzás május 3-án és 4-én.

.e
csapja 6e 
az ajtó!

a s o r sj e gy ü gy n ök 
orra előtt
a szerencsét 

hozza a házihoz í
Ki tudja ? Talán millió­

kat hoz Önnek ! 
Hogyan fogadna valakit, 
aki egymilliós bankjegy­
csomót hozna Önnek? 
Semmi kétség: szélesen 
kitárná előtte ajtajai és 

beljebb tessékelné.

Ugyanígy kellene fogadnia a sorsjegy- 
ugynokót is, mert a sorsjegy, amelyet 

. Önnek elad, m j J j á k a t hozhat 
Az aiíami sorsjáték eddig 1.000.000.000 
lei értékű nyereményt osztott ki. Az ország 
minden tájékán az emberek százai áldják
a sorsjegyügynö-köt, aki nekik a sorsjegyet
eladta. Ne várja be az ügynököt, keresse 
tel ónként a legelső sor s je gy á rusi tót!

' A Somán

állami osztá! ■ *

A milliók utón vannak!!!
Menjen elébe és vegye meg 
szerencse sorsjegyét a

Banca Iliescu S. A.-nál 
Cluj

Ili szerencsés főelárusiíé
CSuion

Török és Társa Cluj
Postafiók 23.

Rendelje meg postán sorsjegyét mert

Török szerencséié örök!!

Révész Ernő főelárusitó Targu-Mures jelenti:
' *lozo sorsjátékban kifizettünk szerencsés játékosainknak:

Dec. 
Febr 
Okt. ‘ 
Márc

8-án
1-én

20-án
14-én

Márc. 20-án

20981
1-5228
17506
17850
16158

seamu sorsjegyre 
számú sorsjegyre 
számú sorsjegyre 
számú sorsjegyre 
számú sorsjegyre

1,000.000
1,000.000

300.000
200.00c
70.000p ... --------- -- ötué

Rendeljen On is e Szerencs kollekíurából. - Messzemenő diszkréció
náli posta szétküldés. Cee 43030.

Azon.

Főelárusitó:

Kereskedelmi Hitelintézet Rt.
Cluj, Plata Uniri^20, Telefon: 40.

Főelárositóhelír:
Economía S. A. Cluj, Piata Unirii 23.

Telelőn: 759.
vra vendéglő nyílik 

Colibifán
850 mir. magaslati levegő májustól, szep- 
temoerig. Közelebbit Kamik Dávidnál', 

Bisfrifa.

***• “<X- "ti. •1Ur 1* «
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OUA
a legjobb 

védő fertőző 
betegségek 

ellen

Ma, vasárnap i|
„Az én

Hétfőtől: EVE| 
politaín Opei 
KÖLESNEK ;,|
v:.ágfilmje: 0 
Vasárnap déli 

..Friederill

Salamon 
a m

Halia tUin id 
fedezésről szóm 
mann nyelvei 

sémi tanszékén 
marin megfejte 
melyről megód\ 
man király 
arab fordifása\ 
zadban kelet ke 
Salamon kiről/ 
ban nők érdéi 

. fiit ja, hogy ?(>(\ 
közéd egyik 
Elmond í gy li 
stitusban és -s-j 
felel Salamon 
nem lka inak. ll\ 
lőtt egy boldog 
embert és gyö\ 
a férjet hívta. I 
hozzá:

— Menj le: \ 
aztán, jöjj el 
egyik leányomI 
lak ajándékozta 

A férj kélsil 
elővette kardj\ 
szobájába. A: 
egy darabig ti 
kardját és be, 
hogy képtelen 
van tőle, inkái 
nyélről i s kinő.

Ezután a ki 
magához és igj 

— Old meg 
fellesselek.

Átadott az 
melynek élét ej 
fiittatfa. Az a; 
port kevert fA 
férfi elaludt, J 
Wetten karddal 
tnon király 
[ga elé idézte é 
az asszonyok i

— Lapunk 
beeső hivafalo 
gel a rendes i 

— Csomagé 
Iájában. Páriz 
bizoni villáját 
az elutazásra, 
volt orosz nép 
-yik országba 

— Futbalibi 
óek Aladár ki 
átadása 240 cl, 
Pénzbeküldvt- 
könyvek jegy2 

— A esek a 1 
p_k: A Daily 
iának jelentés 
gyökeresen ; 
rendszert. A t 
talma megszii 
reinek hatvan 
^ztást kapott, 
hozatali hatali 
ben is csak sz 
januk meghal 
Jehct ítélete: 
embereket- ezu- 
hosszabb szám
ítélni.
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Iz ajtót
[rs jegy ügy nők

r a előtt
I szerencsét 
ca a házához!
Pia ? Talán millió­
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Salamon király meséje 
a női hűségről

Hallatlanul érdekes * Adományoz fel- 
tide zésről számolt be dr. Julián Ober- 
mann nyelvésztanár, a Yale-egyetem 

aim tanszékének professzora, Ober­
mann megfejtett egy ősrégi and) írást, 
melyről megállapította, hogy az Sala­
mon király ismeretlen munkáinál 
rab fordítása. A fordítás a tizedik szá 

-jiában keletkezett, zsidók készítették, 
salamon király a. most felfedezett Írás. 
tan- nőkerdéssel foglalkozik. Megálla­
pítja, hogy 700 felesége és J00 ágyasa 

őzül egyik sem coli igazéin hűséges. 
Elmond egy biblikus történetet, mely 
-idusban- és szellemben teljesen meg­
felel Salamon király hivatalos bibliai 
munkáinak. Elmondja, hogy kirúlasz- 
ott egy boldog házaspárt: egy főrangú, 

embert és gyönyörű feleségét. Először 
férjet hirta magéihoz és így szőtt 

hozzá:
- Menj haza, öUl meg feleségedet, 

-tán jöjj el ismét, redd feleségül 
‘'Okik leányomat. Gazdagon meg fog- 
!ak ajándékozni.

A férj kétségbeesetten ment haza, 
■lövette kardját és belépett felesége 
- zabájába. Az asszony aludt. A férj 
‘áll darabig nézte, azután eldobta, 
jardját, és bejelentette a királynak, 
hogy képtelen megtenni azt, amit ki- 
‘ án tőle, inkább lemond a király leá­
nyáról és kincséről.

Ezután a király az asszonyt hívta 
magához és így szólt hozzá:

öld meg férjedet, hogy feleségül 
c ehessetek.

Átadott az asszonynak egy kardot, 
melynek élet előzőleg teljesen letom- 
pittatta. Az asszony hazament, álom- 
po>t kevert fim je italába és mikor a 
férfi elaludt, meg akarta ölni, de az 
t-b-tjen karddal nem boldogult. Sala­
mon király később mindkettőjüket ma­
ya elé idézte, és előadást tartott nekik 
- : asszonyok hűtlenségéről.

! .Ma, vasárnap utoljára a Royal mozgóban
„Az én testem az enyém"

Hétfőtől: EVELINE LAY-nak, a Metro­
politan! Opera csillagának és JOHN 
KÖLESNEK (az angol Mcicának) énekes 
... ágfilmje: EGY ISTENI ÉJSZAKA. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor matiné: 

..Friederike", Lehár operettje.

Számos női hajnál reggel, éhgyomor 
rá félpohárnyi természetes ,-Peren Jó­
zsef* keseriiviz végtelen nagy megköny- 
nyebbülésít szerez azáltal, hogy a belek 
tartalmát 1 elhigitja és akadálytalanul ki 
iiriti azonkívül az emésztőszervek műkö­
dését lényegesen előmozdítja. A nőgyó­
gyászati klinikák bizonyítványai tanúsít­
ják, hogy az igen enyhe hatású Ferenc 
József vizet, különösen a szülészeti osz­
tályon, a legjobb eredménnyel alkalmaz­
zák.

— Lapunk legközelebbi száma a köz­
beeső hivatalos ünnep miatt szerdán reg­
gel a rendes időben jelenik meg.

. ~ Csomagolnak Trotzkij barbizoni vü- 
-ajaban. Párizsból jelentik: Trotzkij bar- 
n zor|i villájában előkészületeket tesznek 
äZ elutazásra. Még nem tudni, hogy a 
°‘t orosz népbiztos Franciaországból me 

-Vik országba fog távozni.
— Futbalíbiró a mellényzsebben Béné­
rt Aladár könyvének negyedik bővített 

r. adása 240 oldal, 60 lej Lepagenál Cluj.
■ nzheküldve portómentes. Kérje a sport 

könyvek jegyzékét Lepagetól.
— A esek a végnapjai. Londonból jelen- 

•K: ^ .DaIly Herald moszkvai tudósító­
ik jelentése szeri nő Oroszországban 

gyökeresen átszervezik az igazságügyi 
rendszert. A hires és rettegett GPU ha- 
•a;ma megszűnik, A GPU fcseka) embe- 

hatvan százaléka máris más bé­
rt-'- ást kapott. Megszűnik a GPU itélet- 
2 ;Zatan hatalma. Ezután politikai ügyek 
. " :s csak szabályos bírósági tárgyalás, 
-vug meghallgatása és perbeszéd után 

ítéletet hozni. Politikailag gyanús 
^Lioereket- ezután nem lehet három évnél 
ppjS • b száműzetésre vagy internálásra

— Kizárják a bécsi iskolákból a politi­
kailag megbízhatatlan tanulókat. Bécsbői 
jelentik: A városi iskolatanács vezetősége 
leiratot intézett az összes iskolákhoz, a 
melyben felhívja az igazgatókat arra, 
hogy amennyiben intézetük valamelyik 
diákja, ellen politika; jellegű panaszok 
merültek fel s a vádak, beigazolódnának, 
az iskola köteles jelentést tenni az isko­
latanácsnak, hogy elrendelhessék a tanu­
ló kizárását.

— FauRiaber kardinális a zsidóságról, 
kereszténységről és germánságról. A bá- 
torlelkü és tudós müncheni bíboros ér­
sek. aki szerencsésen kerülte el a minap 
az orgyilkosok golyóit, mosit könyvben 
tette közzé nézeteit nemzete legvitatottab, 
kérdéséről. Annak kimutatása ez a könyv 
hogy a németségnek, a világ egyik legna­
gyobb. vezető nemzetének minden szélié­
in haladottsága a kereszténységnek, az 
Ujtestamentum szellemének köszönhető 
és hogy az Ujtestamentum folytatása, 
beteljesítése és betetőzése az Ótestamen- 
tumnak. amely a németség legnagyobb 
erkölcsi és szellemi kincseinek forrása. 
Bátran mondja ki a szerző, hogy az Ur 
különös kegye nem azért mentette meg 
Németországot az orosz pogányságtól, 
hegy most a germán pogányságnak es­
sek áldozatául. Tacitus Germániájára va­
ló hivatkozással mutat rá. hogy milyen 
alacsony erkölcsi és szellemi színvonalon 
állt az ősgermánság a kereszténység meg 
szilárdulása. előtt és a pogány nacionalis­
ták szeme közé ezt vágja: ..Kein német 
vér váltott meg bennünket!" A minden­
ütt kísértő pogány nacionalizmus ellen- 
-ei bizonyára örömmel iidvözlik ezt a 
bátor, józan és élvezetesen megirt köny­
vet. amelyet dr. Nyisztor Zoltán kitünően 
fordított magyarra és a Káldor cég adott

— Kolozsvári művészek kiállítása. Áp­
rilis 29-én nyílik meg a Minerva kiállítá­
si termében str. Baron L. Pop 5 (Brassai 
ucca 5.) Gy. Szabó Béla grafikus és Sze- 
vátiusz Jenő szobrászművészek kiállítása. 
C.-omó kolozsvári fellegvár és külvárosi 
téma pásztellben és szénrajzban feldol­
gozva, a szobrok többnyire a női szépség 
tolmácsoló!. Mindketten számoltak azzal, 
hogy a pénzviszonyok miatt vásárt nem 
nagyon fognak csinálni, főképp a kolozs­
vári közönségnek való bemutatkozás a fő 
céljuk. Művészi és írói körökben, de a kő 
zönség körében is igen nagy az érdeklő­
dés. A kiállítást Kós Károly nyitja meg 
április 29-én déli 12 órakor.

— A tudományos kutatás legújabb 
eredményei szerint a hygenia nem elegen 
dő az egészség megtartására. Ha az öreg­
séggel járó érelmeszesedést el akarjuk 
Kerülni úgy a vér közvetlen regenerálása 
fontos. Az egyetlen szer, mely a vérnek 
fiatalos tevékenységét, a testnek ellenál- 
j «képességet és a szellemnek régi lendii- 
u-tet visszaadja. — az Urodona-i. Az Uro- 
fíona] eltávolít minden tisztátlanságot, a 
vérből és a veseutakból.

— Rövid hírek mindenünnen, Kownói 
jelentés1 szerűit a litván kormány a na­
pokban katonai attasét fog kinevezni! 
moszkvai követségéhez. Egy évtizede 
nincs az orosz fővárosban litván katonai 
attasé, azó-ta, hogy az utolsó attasé poii- 
t kai merényletnek esett áldozatul szov­
jettel'ület en. — A jövő év folyamán len­
gyel-német együttes gazdasági kiállítást 
fognak rendezni Breslau ban. Az előkészü­
letek megkezdődtek. —- Az olasz fasiszta 
pánt nemzeti direktóriuma tagjainak il­
let menyeit 15 százalékkal csökkentették.
— Vilnában a hónap végén német.orosz- 
lengyel vasutügyi konferencia kezdődik.
— Az Aix 1 es Bains melletti Chambéry 
közelében egv gépkocsi 300 méteres 
mélységbe zuhant az úttestről. Öt sze­
mély életét vesztette. — A Bordeauxtói 
északra eső Rochefort kikötői élővizein 
egy 1917-ben német tengeralattjáró által 
e-Isülyeszite'tt roncsából 45 mázsa ameri­
kai eredetű rezet emelte kki még mindig 
teljesen használható állapotban. A fémet 
Amerikából annak idején hadiszergyár- 
tás céljaira küldötték Franciaországnak.
— A Pere.Lacha’fee metróállomáson rövid 
zárlat miatt a közönség soraiban pánik 
támadt. Több személyt a tolongásban le­
tapostak. Nyolcait szállítottak közülök 
súlyos állapotban kórházba.

Ezüst és kék 
róka

rendkívül olcsón

SCHMIDBG szűcsnél
Budapest,

!V. Párisi ucca 3.

— Rachmaninov hipnózisban irta, leg­
jobb müvét. Londonból jelentik: A na- 

\ pókban jelentek meg az angol könyvpia­
con Rachmaninov, a világhírű orosz ze­
neszerző emlékiratai. Rendkívül érdeke­
in számol be a zeneszerző ifjúkori fej­
lődéséről és válságairól. Első zenemüve, 
melyet Moszkvában mutattak be, megbu­
kott. Ez a bukás a fiatal zeneszerzőt sú­
lyos lelki beteggé tette. Két. éven át nem 
dolgozott semmit. Naphosszat feküdt 
egyedül a szobában a díványon és üres 
tekintettel meredt maga elé. Gyűlölte az 
embereket, egyetlen barátja a kutyája 
volt. Végül barátai megsajnálták és azt 
ajánlották:, hogy menjen el egy Dahl ne­
vű idegorvoshoz, aki akkor Moszkvában 
nagyon népszerű volt és hipnózissal dol­
gozott, Rachmaninov hosszú időn át na­
ponta. feljárt az orvoshoz, aki hipnotizál­
ta és közben állandóan azt mondogatta 
neki: Legközelebb munkához látsz és meg 
írsz egy zenemüvet... Könnyen fog men­
ni a munka . . . Nagyszerű lesz a zenemű. 
Ez a szuggesztió hatott, Rachmaninov 
hamarosan munkához látott, megírta 
újabb müvét, ami nagy sikert aratott. 
Rachmaninov most Párizs mellett él egy 
villában. Háza közelében tó van, melyben 
minden éjjel hangosan kuruttyolnak a 
liekák. Ez a legszebb zene, — mondja 
Rachmaninov — nem adnam oda a legéde 
sebb csalogánvdalért.

Savers. Jelige: „Gyilkosság". Egy hir­
detőiroda titkai: vér, arany, kokain. A 
28 iejes detektivsorozatban. Kapható aj 
lij Kelet könyvosztályában az összeg ét 

í portóköltség előzetes beküldésévé w-
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Magyar Színház
-la, vasárnap este 9-kor és holnap, hétfőn d. u. 6-kor Erdélyi Mihály nagy­

operettje :

Szabad a csók
3 órán át tartó kacagás!

NAPRÓL MARRA

A római városalapitás évfordulóján uj 
közmunka-felbvatások mentek végbe. Az 
ünnepségek keretében közkertnek adták 
át a Paounini-parkot s felavatják az 
Angyalvár környékét szabaddá tevő uj 
uecákat. Mussolini 2400 munkással fo­
gott kezet, akik elérték a korhatárt s 
nyugdíjba mennek.

Johannesburgból jelentik, hogy a köz­
mondásosan erkölcsös déla-frikaií orszá­
gokban az utóbbi időben egymást érik a 
forradalmi újítások a női divat terén. 
Még alig egy évtized előtt olyan világ­
városokban ás, aminő Fokváros, este Uz 
óra után egy lelket, sem lehetett az uc­
cun látni, most azonban kezdenek meg. 
honosodni az éjszakai mulatóhelyek min­
denfelé. De ezenfelül a nők merész fürdő 
ruhákat kezdenek viselni, cigarettáznak, 
sőt legújabban -— a Marlene Dietrichről 
szóló hírek hatása alatt — hosszab’o- 
rövidebb nadrágokban jelennek meg. A 
lekvárost nőegyesület erélyes küzdelmet 
határozott el e kinövések ellen és a ható­
ságok támogatják a divatfiSnövések leküz­
désére irányuló mozgalmat. Határozott 
tilalmat azonban a hatóságok csakis a 
nadrágviselés ellen adtak ki. A délafri. 
kai nemzeti párt egyik képviselőjének in­
terpellációjára a belügyminiszter azt vá- 
!aszolta, hogy t-ovábbmenő intézkedések 
akadályoznák a személycjg szabadságot. 
A legszigorúbbak a hatóságok a búr há­
borúból ismert. Ladvsmithben, a zuluföld 
íóvárosában, ahol valósággal járványsze- 
rüeii tértek át a zulu szépségek a nadrág 
viselésre. A hatóságok büntető intézke. 
dései következtében ez a divat most őzü­
nőben van.

A magyar fővárosba érkezett Dolly 
Haas ismert fi Imszin észnő kétszer fel fog 
lépni a Magyar Színházban a Tökmag“ 
c. dbrabban;

*
A mofalai uj svéd nagyenergiájú rádió 

állomást 220 kilowattos adásra építik. 
Ez lesz: Európai legerősebb rádióállomása.

—A haladó magyar értelmiségnek, a
harmincas fiataloknak egyetlen komoly 
orgánuma Magyarországon a Független 
Szemle, amely most megkapta romániai 
engedélyét is. A lap kiváló munkatársi 
gárdája, erősen progresszív szelleme s 
igen olcsó ára bizonyára nagy sikerre fog 
találni nálunk is. Az áprilisi szám már 
megjelent. Ara 14 lej.

GOBÁT EURÓPA

BÉLYEGALBUM
országonként fillérekért kapható. Ár­
jegyzék ingyen. Bátort bélyegház 
Budapest IV. Városház ucca 14. sz. 
Résztvesznek a Nemzetközi. Vásáron 

és a Béiyegkiáiiitáson.

Kacagó vásár
Terézkörutí

színpad
legszenzációsabb kabaré-revü je 20

képben.
ír 1- k: Békeffi László, Nagy Endre, 
Vadr.ui László, Kőváry Gyula, Lő-’ 
rincz Miklós, Halász Rudolf, Dobó 
Iván, Tiszai) Márton, Vincze Zsig- 

mond és Erdőssy László.

Konferál: BÉKEFFI 
LÁSZLÓ

Vasár- és ünnepnap délutáni elő. 
adások.
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Maniu vallomása
!Első oldali cikkünk folytatása.)

Az elnök székkel kínálta meg Ma ni üt, aki 
azonban állva maradt. Precup védője 
kérte a bíróság elnökét, hogy kérdéseket 
tehessen fej Maniu Gyulának.

Elnök: Kérem a tanút, hogy ne vála­
szoljon a kérdésekre.

Védő: Engedje meg elnök ur, hogy 
csak egyetlen kérdést intézzek a tanúhoz 
és kérjek tőle választ.

Ernők: Tessék!
\ édő Mamiihoz: Ismeri-e ön a vádlot­

tat, és mi a véleménye róla ?
Maniu: Jól ismerem Precup alezredest. 

Ismerem még 1918-ból. amikor .Tasiból'

repülőgépen hozta el Balázsfalvára Pre- 
san tábornoknak a főhadiszállásról az, er­
délyi románsághoz intézett manifesztá­
lnál.

É11 Precup alezredest nemzeti szem­
pontból kifogástalan embernek ismerem 
es nem hiszem, hogy képes lett volna ősz 
szeesküvést szőni Őfelsége ellen.

Végül arra kérte Maniu Gyula a had­
fi: rosag elnökét, intézkedjék, hogy tanú­
vallomása vagy teljes egészében jelen­
tek meg a lapokban, vagy pedig a vallo­
másaim! a lapok ne írjanak semmit.

IZsíres, miímmm miirhőz 
M rí Imidéi helyeit

_ A
V^»jl

*55^ Jj/J
L £»/

Hlílgf szMefesHapián khiieltak 
a h®i©@keieszíes tüntetések

Ausztriában
Becs. április 21. Hitler német-------- kancellár

tegnap: 45. születésnapja alkalmából 
egesz Ausztriában k.újultak ai nemzeti 
szocialista üntetések. Bécsben tízezeré­
vel^ szórták ej az uccákon az éjszaka leple 
<. iatt a papírból kivágott horogkor esz te- 
net és nemzeti szocialista röpiratokat 
Heggel a rendőrség előállított néihánv 
száz ismert nemzeti szocialistái, akiknek 
azután el keljeit takaritaniok az uccákről 
a szemetet. Innsbrugban éjfélkor mozsár- 
1 évesekkel ünnepelték a nemzeti szocia-

] ásták a kancellár születésnapjának be 
.--oszőntét. A város felett emelkedő he-tye" 

v fnás Után dördült6k b! a mozsár- 
• ovések s hatalmas vis-zs hanggal zúgtak 
végig a sziklafalak között.

Hivatalos jelentés szerint a bécsi fog­
hazakban letartóbtatásban jevö szocialis­
ták köziig nyolcvanegyet a wollersdorfi 
ii-.ernaiótáborba szállítottak. Az internál 
^ak között számos szocialista vezető is 
van.

V
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Botrány a kamarában 
a Skoda-ügy miatt

Cuza a cukorkérdésrői akart inierpeüáfni a kamarában
Bucuresti-Bukarest, április 21. A 

mara szombat délutáni ülésén Radu 
V tasca kér., hogy az állam sürgősen lik­
vidálja a háborús károkat és kártalanít. 
'a azokat, akik a háború idején kárt 
szenvedtek. Ken. hogy a vasárnapi mun- 
kaszüne: szigorú betartását minden vo­
nalon ellenőrizzék.

Cuza panaszkodik, hogy még mindig 
nem tűzték napirendre a cukorkérdésben 
felmondandó interpellációját. Az ország 
egész lakosságának érdeke, hogy a cukor 
arakat szabályozzák és gátat vessenek a 
cukorkartell kiuzsorázó tevékenységének

1 code rés CU ipari és kereskedelmjl mi­
niszter: Nincs kifogásom ellene, hogy 
Cuza ur interpellációját elmondhassa.
. ,Az .ülésen elnöklő Burca alelnök be­
jelenti, hogy Cuza interpellációján kívül 
számos más interpelláció van méo- soron, 
amelyekre a Ház már korábban” kimor’ 
dotia a sürgősséget és ügy elsősorban 
ezek elmondására kerül sor. Cuza inter­
pellációja sorrendben csak ezután követ­
kezhet.

M ad gear u panaszkodik, hogy a Skoda- 
ugyben bejelentet interpeilációjált még 
nem tűztek napirendre és már Xeni mi- 
.r-szter ígéretet tett, hogy az ügy aktáit 
rendelkezés ere bocsátja, ez még mindig 
nem történt meg.

Xeni miniszter: A Skoda-ügv iratai 
meg mindig a semmit őszeknél vannak ha 
vnszaerkeznelq, rendelkezésére bocsátom. ! 

Égj többségi hang: Tisztázza ma »át 1 
CtiL1'3 a Skoda-ügyben vitt szerepéről 
Mírto: Magától, értetődik, teljes fel­

világosítást fogok adni mindarról, am' a 
bkod a-fele ügyben prágai ut-amma! kap- 
csoiatosan tudomásomra, jutott.
ifiL°rien,>tÖ^bségh Sértő kifejezést kiált 
Mirto .ele es azt mondja, hogy mind.
ao ig, amíg Mirto, aki ojasa származású, 
nem igazolja be román állampolgárságát ‘ 
nem rendelkezik erkölcsi jogosultsággal" 
Ion' a r0man ParlaTr-fentben fel szó Jaj has-

, Na,gj- zaj támad erre a kijelentésre, az 
enenzek hevesen tüntet, Gambeseanu nem 
zeti parasztpártí öklével a padot veri Z 
setio kfejezést kiált Florícan felé 

Florican: Miért séteget engem?

Gambesann: Ön megcsalta saját válasz 
o, j választásokon mindenütt tanító­

nak adta ki magát, holott az ön foglal­
kozása ügyvéd.

, ^1(n,an többségi magából kikelve ro- 
(UUI a szónoki emelvényre és beszélni 
kezd, az óriási zaj és az, ellenzék tűnte. 
iese azonban elnyomják szavait, A na»y 
•zajban az elnök az ülést felfüggeszti."'

utánAz: ü.és újra való megnyitása

kénpud@
Ljjcflizgüícfj az are mitemgreif

= Anglia és Olaszország meg- 
ksserfsk a leszerelési konferencia

megmentését
Teljes tanácstalanság váltotta fel az utolsó hónapok optimizmusát

u . 1V aucöhviu.ian
Lambesanu kéri, hogy Q hadiözvegyek és 
árvák hátralékos nyugdiját, amellvel az
a ham meg mindig adós, sürgősen fizes- 
sek kj.

Jacobescu kehi, hogy a Madgearu-féle 
^.-crpatiaciot -a Skoda-ügyben sürgősen 
tűzzek napirendre és bocsássák a kép- 
vise,ok rendelkezésére a Skoda.ügy Ha-

LEGÚJABB SPORT
CFß- Universitatea 1:0 (0:0)

Bucuresti-Bukaresí, április 21. (Az Ui 
Kelet tudósítójától.) Szombat délután ját 
szottak le itt. az Universitatea—CFR 

f ,ie™zeti bajnoki mérkőzést, mély váratla- 
I az ‘^yetemiek vereségével végződött. 
I aiMt ezzel ket igen értékes pontöt adtak

v, ti, első féliclö> mel>'beu az U sokat és 
fefeszetyesen támadott, eredmény nélkül 
végződött. A második félidőben továbbra 
dm-A-,1 V?lt a to,bbet támadó fél, ennek
ezzé a mítt— e\^arbu SÓli ,btt és 
dőlt eí. k a bukar^tiek javára

Ionescu Tope ploestj bíró nem állt hi­
vatása magaslatán. 1
<iítókihatok * tóv«ke“ «"«.»mtásba,,

Universitatea: Sepsi, Sepr III —Sfera
sT1?avid-

d._c™ ÄÖÄ Ra-

London, április 21. Politikai körökben 
számolnák azzal, hogy az angol kormány 
újabb mentőkisérlettel fog megprób álkoz 
m a leszerelés ügyében és valamilyen 
kompromisszumos javaslatot terjeszt 
elő A kormányhoz közelállók -szerint a 
helyzetet még nem tartják teljesen re­
ménytelennek. A kormány miniszterközi 
leszerelesi bizottsága foglalkozott a fran­
cia. valaszjegyzék kihatásaival.

kapcsolatban a Temps azt a me» 
gyozodeset hangoztatja, hogv Angim 
elobb-utobb egyszer mégis csak rá fog 
ébredni a rideg valóságra

I s akkor abba fogja hagyni a fegv 
verkezési egyenjogúság fantomjának 

kergetését.

I.*c fogja látni, hogy a biztonság kérdése 
nem bír kisebb jelentőséggel Angliára, 
branciaorszagra, a franciák oldalára fog 
akani s hozzásegiti a világot olyan helv- 
zet kialakulásához, mely jóé lőre elejét 
veheti nmiden békebontó kalandnak 

Leniben remélik, hogy Anglia a lé*ze- 
reies kérdésében a diplomáciai Itárgvalá-
kSí- fSg 6en!.szakit.ia meg. hanem‘igve 
kezm i°g uj közvetítő javaslatokat ten- 

; Hangoztatják, hogy valamelyes ' me»- 
uliapodast Jetre kell hozni.

kSbhafía^ ÍS- h0gy Suvíeb utM 
kozelebb fogja vinni az uj közvetítő

akciót a megvalósuláshoz.

ság váltotta fej.

Aligha lehet komolyan számolni azza'
ÄJET'1*1 “ki
na£r Wv bl0ldai! körökben attól tarta­
nak. hop Franciaország kénytelen le^z 
ieg> i erkezesi célokra a költségvetésbe
-aSknalf h>ket feI7nni s akkor hiába! 
• átoknak bizonyulnak a kormánv tnénr ■
-vob0baaSánvurekTffeÍ’ 3 köItséSvetés na- 
«yoDöaianvu deticitet fog felmutatni
SéítoSe SSk°dá6Í l«**«** «et'

Folyóirat 
keres. Cim ; eJőfizetésgyüjtő 

kiadóban.
akvi zitört

Szebalesiől ?
Csalt Gralzof!

ideien 7-49
Sír, MemoiLndu'ur 20. 
Etr. Filipiescu 15.
Sír. Saouna iß.

Féregirtás biztos hatással

uralkodí’f hílkai korokben. is a felfogás 
megkisérl't °f'V An1glia Olaszország 
meftiSt f if ,le3Z6reIesi konferencia meg 
menteset, -lehetséges, azonban, hogv a fő-
J ^ összeüIé6e előtt még
nem--uudl1tjak be az u3 akciót.

óbb brüsszeli lap megállapítja hogv
a leszerelés terén az utolsó hónapok 
optimizmusát a teljes fanácstaW
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A Daily Héra 
meresztő íudósii 
hogy Liberia i 
Kroo-törzs védte 
uraik a dzsunge 
asszonyokat oro< 

A Népszövetse 
pattant ki az es 
i ált ott ki.

Az angol és í 
Jván foglalkozik 
iyes rendszabá 
meg hasonló bői 

A dolgok sajá 
ben a libériái bt 
védtelenek hatos 
két esztendővel < 
gedve, kiszolgált;

Liberih társad 
zete egészen kül< 

Felszabadított 
12.000 leszármaze 
réteget, csak ez 

A benszülött 
egy 1,000.000 fé 
szolgasorban.

A hatalmon 1 
tátják fUjhoz a 
Időnként megjel 
ha ellenállást th 
uak a lakossági! 
i ad ónba kerget jl 

Az angol és ; 
attól íartar.Lk. hí 
hírek csak a val 
számot, de való; 
m ikor a N épszö1 
hívták fel a libe 
falvakat rombolíí 
..civilizált“ hatos 
gyilkolták le a s 
teket.

Bármilyen haja 
gerek cselekedei 
mukra mentséget 

Ezeket a borza 
gastibbrendü“ fel 

Részben az aim 
a kongói francié 
százezersí/ám ra 1 

Nem is beszél­
tekről. akik egy L 
kokat teljesen kii 

Libériában ciyi 
Őket1 menti a t 
Menti az, hogv 

hérektől tanulták

A zsidó
söUoín tanú,

%

^annak még 
kell mondani, h 
az emlékiratot, 
rok küldtek a k 
g-yógysze részeti 

..Igazságtalan 
juk — mondják 
kisebbségek éllé 
ayos intézményt 

Ez a mondat, 
a jasi egyetem 
sultsága és tisz 
szén tragikus 1, 
árnyékát

A zsidó gyóg 
roham ugyanis t 
a zsidó intellekti 
mániái intellekte 

A Vaida-féle 
kezdve, eddig a 
telt el sok idő.

És már törvén 
hatását az a szí 
fajvédelem gyül-t 
tudományos inté 
zsidó intellektue! 
frázisaival.

A numerusz k 
herális politikust 
formája ez, mely 
szerészeknél jutt 
nyokban kialakul 

Megindult hát 
állapítás ez. de i

-


